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MORALNOSZC

Wyjatki z dzieta francuskiego: 1’art pe se cox-"1"Y .
NAITRE SOl MEME, OU LA RECHERCHE DES souuc”T

de la morale, par Jacques Abbadie (*). At

W S T E P U&M'-*

Moralnosé czyli nauka obyczajowa jest
sztuka prowadzenia serca czlowieka droggq
cnoty i uczynienia go szczesSliwym przez dobre
Sycie-

Nauka ta, od starozytnych nauka madrosci
nazwana, podilug niektérych sprowadzona z nie-
ha na ziemie¢, nie zawsze byta wyktadana jedna-
kowym sposobem iz jednakowem powodzeniem.
W réznych czasach przybierata rézne przesady
ktéremi ludzie byli napojeni, irézne stopnie u-
prawy umystowey , przez ktoére rozum Iludzki
przechodzit. Poganstwo, w powszechnosci, odj¢to
jey moc, pobudki i przyklady. Latwa rzecz do po-
jecia, ze ludzie nie znaydywali sklonnos$ci do do-
brego w pobudkach, ktére im Religia, napeiniona

('JWyjatki te otrzymata redakeya przy nastepujacym liscie pad
dniem o lipca: W padla mi w r<jce xigzka pod tytulem:
L'art de se connaiire soi meme, ou la recherche des
sources de la morale par Jacques Abbadie Chodzi to nie
jest produkeya tegocze$na, tyle jednak ma w sobie tra-
fnych 1 glgbokich mys$li, iz uczutam w sobie prawdziwa
che¢é, azeby to uzyteczne dzietko na jgzyk polski byto
przetozone. Jakoz staraniem nioj¢© znalaztam tlumacza;
pierwsza czg¢§¢ onego juz jest przetozona, Nim jednak zu-
petnie ukonczone nie bgdzie . zadatabym, azeby posyla-
jqcl:(y si¢ wyjatek, jako probka, umieszczony bt'l w Dzien-
niku. ...
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zbiorem marzen dziwacznjch i nrojen trndnych,
do pojecia podawata.

Filozofowie, wyktadajacy nauke wiecey oczy-
szczong,nie wiele takie pod tern wzglgdem posta-
pili. Jedni albowiem z nich, nie majac prawdzi-
wego wyobrazenia o godno$ci przyrodzoney czlo-
wieka, (ktorego porownywali do zwierzat), zata-
piali si¢ bez obrazy sumnienia w roskoszach;
drudzy blgkali si¢ w wiecznych niepewnos$ciach,
niemogac oprze¢ swych zasad na pewnych i grun-
townych fundamentach.

Sama nawet moralno$¢ Portyku, nayczyst-
sza 1 naygornieysza ze wszystkich, nie byta wolma
od btedow. Potrafila ona w prawdzie podnie$é
cztowieka, lecz nie umiata go unizy¢. Mozna po-
wiedzie¢ o tych wszystkich filozofach toz samo,
co powiedziano ojednym, ktory pogardzat pro-
znoscia drugich z wielka pycha , ii oni deptali
pyche z wigkszqg nierownie pychq. Znali bledy
natury ludzkiey dla tego tylko, azeby mogli mie¢
sposobno$¢ podchlebiania wtasney swojey madro-
§ci, ktora ich od tych blgdoéw zachowywala, a
nie chcac zy¢ jak drudzy, $mieli siebie wynosié¢
nad wtasne bostwa swoje.

Moralnos$¢,wyprowadzona z objawienia Stare-
go i Nowego Testamentu, nosi na sobie zupelnie
tym przeciwne cechy. Zasady jey sa pew ne i nie-
wzruszone,postepuje za pochodnig prawdy, utrzy-
mywana przez pobudki bardzo wazne i przyktady
doskonate. Uwaza ona czlowieka, jako pochodza-
cego od Boga i powracajacego na jego tono, nie
majacego innego celu, proécz wiecznosci. Podno-
si czlowieka, ponizonego namigtno$ciami, spod-
lonego zabobonem , zarazonego nikczemnemi



sktonnosciami, a, co jest godna podziwienia, pod-
nosi go nie nadajac mu pychy,poniza,nie umniey-
szajac jego zacno$ci; odeymuje mu pychg, robigc
go uczesnikiem prawdziwey chwaly; podnosi je-
go zacno$¢, sktaniajac go do pokory.

Przez ten zwigzek duszy naszey z Bogiem,
ktory nam Religia odkrywa, Bog zniza si¢ az
do nas, nic nie tracac ze swojey wielkosci; my za$
podnosimy si¢ do Boga, nie tracgc nic z nasze-
go ukorzenia,z jakiem zawsze wzgl¢dem niego zo-
stawa¢ powinnismy.

Nauka ta, ktéora nam podaje prawidta, nie tyl-
ko zy¢ przyktadnie , ale nawet zapewnia nam
wieczng szczeg$liwos§é przez dobre zycie, jest tak
Wazna cz¢$cig Religii, iz sam Bog nie chcial, aze-
by$my w niewiadomo$ci jey pozosta¢ mieli: i,
kiedy inne rzeczy poznajemy, juz przez rozum,
juz przez czucie, juz przez wiarg, chcial, azeby
moralno$¢ jego Ewangelii, poznana byta wszyst-
kiemi temi sposobami. Wiara kaze nam j3 zacho-
wywac: albowiem Chrystus i Apostolowie nau-
czajac jey, przyktadem wtlasnym stwierdzili. U-
czucie sumnienia pochwala ja: albowiem ona nam
przynosi pociech¢ i rado$¢ , rozum nie odrzuca
jey: gdyz wszystko zgodne jest z zasadami zdro-
wego rozsadku, czy to uwazajac ja pod w-zgledem
zasad, na ktorych si¢ opiera, czy to pod wzgledem
prawidel, ktore dla nas przepisuje.

Bog, w dostarczaniu pokarmu dla naszey duszy,
postepuje tak, jak w dostarczeniu pozywienia dla
naszego ciata. Nie tylko bowiem daje nam rozum
do zachowania ciata, (ktory, chociaz jest potrzeb-
nym, nie moze jednak nas sktoni¢ do brania po-
karmu, przeznaczonego do naszego utrzymania w

i4*



J— IQ6 J—

Ilosci, konieczney do sprawienia swego skutku);
ale nawet dat nam jeszcze uczucie znaydowania
tych pokarmow przyjemnemi, oraz, wiar¢ i zau-
fanie w tych, ktorzy nam je daja, wtenczas, kiedy
sami nie jesteSmy w stanie nad niczem si¢ za-
stanawia¢. Stwoérca natury, znajac nieprzyzwoi-
tos¢, jakaby ztad wyniknaé mogta, gdyby ludzie
jedli i pili bez naymnieyszego nad tern zastano-
wienia si¢, jakim sposobem zywno$§¢ w ludziach
zamienia si¢ w soki, soki w krew, krew w cialo
i kosci, i t. d., jakim sposobem straty cielesne, po-
niesione przez transpiracyg, wynagradzajg si¢
przez pokarm; uznal potrzeb¢ skloni¢ ludzi do
brania pokarmu daleko krotsza droga t. j. droga
uczucia, do czego jeszcze dodaé potrzeba , wiare,
czyli zaufanie w rodzicach, ktéorych nasladowanie
zastepuje mieysce rozumu i wszelkiego rozbioru.

Toz samo powiedzie¢ mozna , iz gdyby czlo-
wiek musial przez rozum poznawac¢ niesmiertel-
no$¢ swojey duszy , przeznaczenie i obowiazki
swojey duszy, przeznaczenie i obowiazki swoje,
ktore sa zasadami moralnos$ci, i dopiero yvtenozas
one wypelnial, potrzebaby bylo, azeby pierwey
byt filozofem, nie cztowiekiem moralnym. Bdg,
ktory jest Stworca Religii, tak jak i natury, skro-
cit 1 pod tym wzgledem dla nas drogg, dajac nam
poznaé giéwne prawdy moralnosci przez wiarg,
i zache¢cajac nas do zamilowania onych przez u-
czucie: albowiem wiara, ktora mamy w Jezusie
Chrystusie przekonywa nas, iz my powinniSmy w
tern zyciu do niego si¢ stosowac , azeby$Smy mo-
gli bydz ucze¢stnikami Jego chwaty w zyciu przy-
szlem, a sumnienie, ktére odkrywa nam w pobo-
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zno$ci uczucia przyjemne i bozkie, zobowiazuje
nas do jey zachowania.

Lecz, jezeli rozum jest potrzebny do zacho-
wania ciata naszego w naturze, jest tez roOwnie u-
zyteczny w poswigceniu duszy naszey dla Religii.
Rozum wspiera wiar¢ i nadaje moc uczuciu.
Ci, ktorzy chca poznad moralno$é przez wiarc*
niech czytajg Ewangelia; ci, ktérzy chca ja znad
przez uczucie, niech jey szukaja w swojem wta-
snern sercu, za pomocg objawienia Bozkiego: do-
sy¢ jest potaczy¢ te dwa sposoby, azeby mieé
wszystkie zasady nauki dobrego zycia.

Rozumiem, iz nie wezmg mi za zty zamiar,
ktory sobie zaktadam w tem pi$mie, przyprowa-
dzi¢ ludzi,za pomocg rozumu,do tego celu, do kto-
rego Religia przez wiar¢, a sumnienie przez u-
czucie, doprowadzajg. Rozum, wiara ijsumnie-
nie, sa darami Boga.Swiatlo rozumu pochodzi bez
watpienia od Oyca $wiattodci i od Stworcy wszel-
kich darow. Nie mozemy lepiey uzy¢ naszego ro-
zumu, jak zastanawiajac si¢ nad tem, co dla nas
jest naywaznieyszem. Nauka tych powinno$ci nie
jest naykrotsza, lecz jest naypewnieysza do obu-
dzenia w nas wdzigcznosci ku Stwodrcy nasze-
mu , do ugruntowania wdary naszey w Jezusie
Chrystusie, do zniszczenia w niewiernych przesa-
du tego, ze nasza moralnos¢ jest tylko dla ludzi,
ktéorzy nie majg dosy¢ rozumu do uniknienia bleg-
du lub omamienia; wrescie do podniesienia na-
szego rozumu i serca, odkrywajac nam drogi boz-
kie w sktonnos$ciach ludzi, a powinnosci cztowie-
ka w drogach bozkich.

Dostrzezemy w tych rozmys$laniach stosunki
bozkie miedzy naturq a Ewangelig, 1 ze ro-



zum prowadzi do ostatecznych koncow Relieii.
Dowiemy sie , ze §wiatlo naturalne, jezeli jeSt
czyste i wolne od przesadéw, prowadzi nas do
obowiazkow naywyzszych czlowieka, i wskazuje
nam jego wysokie przeznaczenie i chwale¢ jego
zywota.

Staraé sie¢ bedziemy nic niepowiedzieé takie-
go, coby nie mialo zwiazku z zasadami naszey
wiary, ktére s3 zasadami natury, ile si¢ tycze
nauki moralney. A jezeli zastanowiemy si¢ nie-
co, nad prawdami oderwanemi, to tylko tyle, ile
one nas prowadzi¢ moga do prawd uczucia. Slo-
wem, nie tylko szukaé¢ bedziemy prawdy , ale i
uzytku w naszych odkryciach, pamietajac zaw-
sze na cel nauki, ktérg wykladamy.

Moralnos$é, bedac tem dla naszey duszy, czém
jest medycyna dla naszego ciala t. j. zaprzatajac
sie uleczeniem naszych chorob umystowych, po-
winna szczegdlniey dwie rzeczy mie¢ na celu:
naprzod, poznanie choroby; powtdre, wynale-
zienie Srodkow do jey uleczenia. Temi dwoma
celami zaymuje si¢ moralnosc¢: lecz sa one bar-
dzo obszerne i moga nas niezmiernie zaprowadzi¢
daleko. Ograniczymy si¢ naprzod pierw szem ce-
lem, oczekujac od OpatrznoS$ci sil do pracowania
nad drugim.

Bedziemy si¢ starali pozna¢ czlowieka : lecz
nie tak, jakfizyka, anatomija, metafizyka, loi-
ha imedycyna go uwaiaja, to jest: jako istote
cielesng, czyli jako zwierze, lub tez, jako istote
duchowng, to jest: zwierze rozumem obdarzone;
ale uwazaé¢ go bedziemy, jako stworzenie uspo-

sobione do cnoty i szcze¢Scia , zostajace jednak
w stanie zepsucia i nedzy.
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Wzrlad, pod jakim moralno$§¢ nam kaze sie-
bie uwazaé, nie wzbrania nam zasigga¢ prawidet
z innych nauk ; miedzy ktoremi wybierzemy
te, ktore majag naywigcey oczywisto$ci. A zeby
poznaé¢ zepsucie inedze¢ ludzka, potrzeba w Prz™"
dy wiedzie¢, jaka jego jest natura, cel i zacnos¢.
Jezeli zas niektore mys$li o tym przedmioclemo-
ga si¢ wyda¢ oderwane , i dla ludu pospolitego
nieprzystepne, potrzeba na to dobrze pamigtaé, iz
moéwiemy o zrzdédtach moralnosci: a jezeli nie
zawsze zgadzaé si¢ bedziemy z opinia powszech-
na,potrzeba na to mie¢ uwage,iz tu nie jest miey-
sce szanowania przesadow. Piszemy dla wyja-
$nienia naszych wyobrazen idla usprawiedliwie-
nia przez rozum tego, co odkrywamy przez uczu-
CIe*Wypada wiec podzieli¢ to dzieto na dwie cze-
$ci. W pierwszey okazemy: cojest cztowiek , to,
co on powinien, i comoze t. j. mOéwié¢ bedziemy o
jego naturze, o jego doskonato$ci, celu, powin-
nos$ciach i obowigzkach naturalnych; o jego sitach,
pobudkach i przedmiotach, ktére nim w jego spra-
wach kieruja. . . . .

W drugiey czg¢$ci mowic¢ bedziemy o jego nie-
prawosciacli w ogoélnoscii w szczegoélnoscijszukac
bedziemy zrzddta =zepsucia ; bedziemy uwazali
wyptywaiace z niego strumyki; zobaczemy moc
jego sklonnosci; rozciggto$s¢ namigtnosci; pocza-
tek wystepkodw ; wszedzie wskazemy prawidta
do poznania nieprawosci,usprawiedliwiemy wiel*
kos¢ upadku, okazujgc stopien naszego wynie-
sienia si¢. Bodg, ktory jest dawcg rozumu, zechce
moy oczys$ci¢ przez swoj¢ taske, a zebySmy nic
nie powiedzielijcoby si¢ nie odnosito do jegochwa-



ty 1 oby niebyto zgodne ze $wigtemi i odwie-
cznemi prawdami Jego Ewangelii.

CZESC PIERWSZA

O NATUHZE CZLOWIEKA , OJEGO KONCU, DOSKONALO-
SCIACH, POWINNOSCIACH 1 SILACH.

Rozdziatl I TFjyobrazenie ogolne o nikcze-
mnosci i nedzy czlowieka, jakie sq nay-
pierwsze przymioty nasz umyst uderza-
jace.

Rzecza jest pewng, ze czlowiek jest bardzo
drobng istotg , ile razy sadzimy o r.im podilug
przesadow zmystowych. Uwazajac jego nikczem-
nos$¢, zdaje sig, iz nie jest sposobnym do cnoty; za-
stanawiajac si¢ nad jego n¢dza, zdaje sig,iz nie jest
godnym szcze$cia. Drobnosé jego ciala naprzod
uderza oczy. Pismo $§wicte wspomina otem mo-
wiac: ze cztlowiek ma swoy fundament wpro-
chui mieszka w lepiance glinianey i bywa spo-
zywany przez naypierwszego robaka, ktorego
napotyka. Natura za$ daje tak dobrze jg poznad,iz
jest rzecza niepodobna, azeby nasza py--ha mogta
temu zaprzeczy¢. Wprawdzie przyzwyczajeni do
mierzenia wszystkiego podtug siebie samych, mo-
zemy siebie uwazac¢ za §rodek doskonatosci i znay-
dywaé¢ matemi lub wielkiemi ciala, ktoére nas otar
czajaj podiug tego, jak one zblizajg si¢ lub odda-
taja si¢ od wielko$ci naszey.

Lecz dosy¢ jest odmienié polozenie lub uwa-
za¢ rzeczy innemi oczami, albo uwazaé je w



znaczeniu przeciwnem, azeby unikna¢ bigdu pod
tym wzgledem. Weydzmy na gor¢ i zobaczmy:
ozem jest wielko$¢ ludzi,znaydujacych si¢ na dole.
Gdyby ciala niebieskie obdarzone byty rozumem
tak jak nasze, i gdyby mialy oczy i patrzaty na nas;
jakby im si¢ wydaty nasze ciata? Albo porownay-
my rozcigglto$§¢ naszego ciata z temi obszernemi
sferami, ktoremi jesteSmy otoczeni; z temi §wiata-
mi rucbomemi i o§wieconemi, ktore reka Stwor-
cy naokolo nas rozsiata, azeby lepiey nas prze-
kona¢ o matosci tey lepianki z prochu, w ktorey
mieszkamy. Stabo§¢ czlowieka jest w stosunku
jego matosci, ajego nikczemno$é w stosunku je-
£o stabosci, i jedno idrugie bylo w mysli Pro-
roka, kiedy wotal mowiac do Boga: Okazesz wiec
twojqg moc przeciw listkowi, ktory wiatr unosi,
albo w umys$le psalmisty moéwiacego w pewney
hiperboli , pelney gruntownos$ci i prawdy ; ze
gdyby wazono cziowieka z nicosciqg , znale-
zionoby, ze micoS¢ wigcej wazy,niz czlowiek.
W samey rzeczy mozna powiedzieé, ze nico$é
otacza cztowieka, ze wszystkich stron. Przesztosé
juz uptyneta, przyszlosci jeszcze nie ma, te-az-
nieyszos¢ po czesci bedzie. Nadaremno usituje
zatrzymac przeszio$¢ pamigcia, zaweze$nie zajacé
si¢ przyszlo$cia przez nadzieje¢, azeby dla siebie
nieco rozpostrzeni¢ teraznieyszos¢; jest to kwiat,
ktéory rozpuszcza si¢ rano. kwitnie w potludnie,
a wigdnieje wieczorem. Czlowiek, uwazany w
tych rozmaitych stanach , jest istota ciasle neg-
dzna, znayduigca (jako dobrze powiada pewien
starozytny) grzech w swoiem poczeciu™ prace w
swoiem urodzeniu,przykros¢ w zyciu, i rozpacz
tv nieuchronnej smierci. Wszystkie pory zycia



przynosza dla niego , albo stabo$¢ , albo nedze
szczegoOlnieysza. Niemowlgctwo jest zapomnie-
niem inieznajomoscia siebie samego, mtodos¢ cia-
glym szatem, dluga wsciekloscia, a staro§é¢ po-
wolng $miercig pod pozorem zycia: gdyz jest pet-
na dolegliwosci.

Mato jest takich rzeczy otaczajacych czlowie-
ka , ktoéreby go nie uwiadomialy o jego koncu.
Znaydzie on przyczyng, ktorcy si¢ nadewszyst-
ko leka w powietrzu , klérem oddycha, w po-
karmach, ktére przyymuje, w zrodtach swego
zycia, ktore samo przez si¢ niszczeje. Takie jego
bowiem jest przeznaczenie, iz, unikajac naywie-
kszych niebezpieczenstw, pozogow, rozbicia si¢
na morzu i chorob, znaydzie nakoniec wszystkich
swoich zabiegdow, kres ostateczny w $mierci. Cia-
to jest srodkiem stabos$ci, umyst napetniony jest
btedami, a serce nieporzadnemi uczuciami. Cier-
pi on przez pamie¢é¢ przesztosci, ktorey cofnaé
nie moze, przez uwage na przysztosé, ktora jest
nieuchronna. Nadaremno chciatby si¢ on zatrzy-
mac¢ dla skosztowania stodyczy, ktoéra go w dro-
dze zycia napotyka; czas, jak wir, unosi go, nie-
baczny na jego utyskiwanie i skargi. Sami jedni
nie mozemy wytrzymac¢ v.idoku siebie samych i
koniecznosci, jakiey ulegaja wszelkie przyjemno-
$ci $wiata, iz w moment przechodza. Polaczeni
z innemi przez towarzystwo, pomnazamy si¢ ,
iz tak powiem , w drugich nas samych , azeby
wigkszy mie¢ udzial w powszechney n¢dzy ro-
dzaju ludzkiego.

Jest to rzecz arey bolesna dla istoty, tak sie-
bie kochajacey, patrzeé na siebie ciggle umiera-
jacego i czu¢ zycie, tylko w miar¢ jego utraty.
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Niemowlgctwo jest umarte dla mtodosci, mtodosé
dla wieku doyrzatego, wiek doyrzaty, dla wieku
podesztego, ten za$§ narescie dla zgrzybiatosci.

Umieramy dla tylu csob ulubionych, ktoére-
$my utracili, dla tylu przyjemnos$ci i korzyS$ci,
ktére podiug przeznaczenia $§wiata nikna przez
Uzycie , tak, iz nam nie pozostaje nayrnnieyszey
pamigci, ktéraby nas zaspokoi¢ mogta, a ktora
owszem dosy¢ nas dreczy.

Gdyby zycie cztowieka bylo dlugie, szczeg-
$cie przywiazane do niego nie byloby wielkie, i
gdyby nawet szcz¢$liwosé, ktora znaydujemy
na tym padole, byta tyle doskonatla, ile jest nie-
dostateczna, to zawsze bytaby mato znaczaca, je-
zeliby si¢ miata konczy¢ ze $mierciag. Na co6z wigc
nam si¢ to wszystko przyda, jezeli jesteSmy prze-
konani o niewielkiey rzeczywistos$ci tycli korzy-
$ci zycia ? Gdyby$my bowiem chcieli mowic¢ o
rzeczach t3k, jak one sa w istocie, zaledwo wy-
starczytoby nam czasu do urzadzenia naszych in-
teressow, do pozegnania si¢ ze wszyslkiemi ido
przyzwoitego zrobienia naszego testamentu. Czto-
wiek, naturalnie przekonany o tych prawdach,
szuka $rodkow pocieszenia siebie w nieszczg-
$ciach, na ktore go dostoynos$¢ cztowieka naraza.
Uu;ka on wszelkich mys$li o sobie, anawet drugim
nie chce si¢ da¢ pozna¢ pod tym wzglgdem. Chce
tylko, azeby go uwazano, jako obdarzonego wiel-
kiemi korzy$ciami zewngtrznemi, okazujacemi
réoznice standw 1 rozrdéznienie oséb. Lecz, jezeli
jest tyle godnos$ci w cztowieku, ile Religia nam
w nim odkrywa, tysigc razy wigcey bytoby po-
Wodow szukania chluby z tych przymiotow, kto-
re jemu s3 wspolne z drugicmi ludzmi, nizeli z
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tycli, ktore go od innych réznia. Jezeli za§ prze-
ciwnie wiele jest zaszczytu w posiadaniu korzy-
$ci zewnetrznych (jak nam §wiat chce wymowic),
to cztowiek musi bydz bardzo nikczemna istota;
owszem nie mozemy mys$li¢ bez szkodzenia za-
szczytowi naszey natury iuczuciom naszey pro-
znosci.

Moznaby byto,zdaje mi si¢, da¢ definicya czto-
wieka $wiatowego , ktory, dla uleczenia si¢ lub
pocieszenia si¢ ze swego ubostwa ingdzy natu-
ralney, lubi przytacza¢ dobra urojone. JWidmem
przechadzajgcem sigpomiedzy rzeczami rnajgq-
cemi same pozory. Nazywam widmem , nie czto-
wieka naturalnego, ztozonego z ciata i duszy, kto-
rego Bog uksztalcil: lecz czlowieka pozadliwe-
go, ztozonego z urojen i marzen wlasney mitosci.
Nazywam rzeczami, majacemi pozor (podtug Psal-
misty) korzys$ci, za jakiemi $wiat si¢ upedza z ta-
ka namigtnosciag, owe wielkie otchlanie napet-
nione naszg proznoscia , albo owe wielkie nic,
ktore zaymuia tak wielka przestrzen w naszey
nieporzadney imaginacyi.

Jezeli staramy si¢ oddali¢ to widmo, pychy i
pozadliwosci, ktore znaydujemy w czlowieku, by-
naymniey nie mamy zamiaru, wydaé¢ wiecznego
wyroku na nasze ponizenie.

Zapu$é¢my si¢ w te pozory , ktore nam si¢ w
poczatkach wydaw aty tak smutne, a zuaydziemy,
iz mamy powod do pocieszenia si¢: lecz,azeby zna-
lez¢ to, czego pragniemy, trzeba szuka¢ cztowie-
ka w cztowieku, ale nie w roznicach zewnegtrz-
nych, ktéorych pozadliwos$¢ szuka z takiem usito-
waniem- Nie jest to zamiarem Boga, podnies¢ je-
dnego tylko cztowieka, albo pewnga klass¢ ludzi,



do szczegécia im wlasciwego. Chciwos$¢ oszukuje
nas w pierwszym kroku poszukiwania naywyz-
szego dobra . .. szukamy szcze¢$cia szczegdlnego ,
chwaty odznaczajacey si¢. Tym gorzey dla nay,
lezeli ja znaydziemy, albowiem prawdziwem do-
brem, do ktéorego powinnismy wzdychac¢ , jest
szczgSMwos¢ wspdlna , ktorey powinni bydz u-
czestnikaini wszelkie stworzenia, sktadajace fa-
milig boska.

Lecz, jezeli cztowiek $wiatowy jest ztozony
z dobr i doskonato$ci urojonych, gdziez znalezé
mozna jego godno$¢ moralng i jego prawdziwe
korzysci?

O tern mowi¢ teraz bedziemy: i dla tego, zda-
je mi si¢, iz dobrze uczynimy , kiedy be¢dziemy
uw azali cztowieka, jako widmo i pod tem wyo-
brazeniem uwaza¢ bedziemy zadze cztowieka,
ktoéry sam si¢ utworzyt,a jeszcze wigcey czlowie-
ka naturalnego, ktorego do tych czas uwazaliSmy
jako dzieto boskie , niemajacego poczatku i zasa-
dy, ktoéreby mu byly dobrze znajome.

RATUNEK

W 0STATNIEI POTRZEBIE.
Powies¢ z niemieckiego.

(J.lohonczenie),

V.

Kiedy tak nasi podrozni wspdlnie i bez zadney
przeszkody droge swoja odby waja, Erenfryd przy
pierwszey zdarzoney okoliczno$ci rozpoczat z
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mechanikiem Morellim rozmowg¢ , rowniez dla
niego wazna, ile niespodziewana.

>>Mby Panie Morelli , u$miechajac si¢ zaga-
dnat Erenfryd , jakkolwiek zupelnie nowga jest
znajomo$¢ nasza, miatem jednak honor zauwa-
zaé, ze przez swoja przenikliwo$é, oddawna, wie-
dzie¢ musisz, iz towarzyszem podrozy Waspa-
na jest kontrabandzista, uciekajacy w obce kraje,
przed oyczystg zwierzchno$cig. Jednakze chciey
sic dowiedzie¢ , Ze i ja nie mam naymnieyszey
watpliwos$ci, w jakich stosunkach zostaje godnos$¢
Waspana i czem si¢ zaymujesz. Prosze¢ przyjac
napowrotdo siebie te dokumenla,cé$ je owey, pa-
migtney zapewne, nocy, z po§piechem wyrzucit
i badz razem przekonany, ze z tego, co z nich
wyczytalem, mogltem powzigé¢ wiadomos$¢ o jego
zastugach, wartych zapewne wysokiey nagrody ”

Mechanik skwapliwie porwat znajomy sobie
pugillares z rak szwarcwaldenskiegogorata, otwo-
rzyt go czem predzey, a przeyrza wszv, czy co z
niego nie zging¢to, odpowiedziat, jak mdégl,nayobo-
jetnieyszym glosem:

,.Bagatela, to sa moje wtasne notatki z mo-
jego prywatnego Zycia. Ja si¢ mniey o nie tro-
szczytem : musialy przypadkiem wylecie¢ z po-
jazdu. Jednakze za ich powrdcenie jestem bar-
dzo obowiazany.”

,,Musialy przypadkiem wylecie¢ zpojazdu”
powtorzyt Erenfryd, pogladajac na mechanika,
wzrokiem znaczacym, gdy tym czasem Morelli,
Schowawszy do kieszeni pugillares z niejaka$ nie-
pewnoS$cia i pomieszaniem, podnosil oczy na”go-
r'o? /e szyderczym gltosem dodatl jeszcze:
juzciz to byt nie ladajaki przypadek, gdy na
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widok cesarskiego woyska, musialy wypasé pa-
piery. Ale nie, moéy Panie Morelli , nar 6zno
chcesz gra¢ ze mna komedya. Waspana xigze-
czka w wielu mieyscach pisana jest sekretnym
charakterem, i tego nie moge wyczytac, ale z re-
szty papierdw nayoczewisciey przekonatem sig,
ze kiedy kto z nas dwoch ma si¢ wstydzi¢ ze
wspolnego towarzystwa , to zapewne nie Was
pan.”

,»,Co tosi¢ zuaczy , odpowiedzial Morelli z
zadziwieniem, ale nie tracac krwi zimney, Was
Pan o$mielasz si¢ do tego stopnia mi¢ obrazac,
kiedy jedno stowo z ust moich wyrzeczone mogto-
by $ciggna¢ na jegofglowe haniebnga, lecz zastuzo-
na, karg, i kiedy jedynie moja wspanialomysl-
Nnos¢ ..o

,,0 jakze pocieszna wspaniatomys$lnos$¢, przer-
wat Erenfryd mechanikowi, pod jey ptaszczy-
kiem ukrywa si¢ wlasny interes i prawdziwe
8amolubstwo—tak wtadnie, jak gdyby kto wyrzu-
cal na ulic¢ talara, zeby na mieysce jego mogt-lui-
dora podja¢. Wiem, jaki mi¢ los czeka, jesli wpa-
dn¢ w r¢ce moich nieprzyjaciol; potysigckrotnie
obraz kary stawal przed mojemi oczyma i gtebo-
ko wrazit si¢ w moja duszg; cierpienia skazanych
na galerg, okropne sg zapewne: ale potrafi im
W'ydota¢ umyst mezczyzny, ktory, zakresliwszy
sobie tor postepowania, dziata, nie baczac na to,
co go spotka. Ciebie za$, moéy Panie Morelli, twoy
los na wyzsze mieysce zaprowadzi¢ moze , i bej
watpienia pyszni¢ si¢ z tego bedziesz— albowiem
za nagrode¢ szpieg moze si¢ spotkac ze stryczkiem,
a to na pierwszey galezi, ktéora bedzie dosy¢ sil-
na podwindowaé w gor¢ ciato starego grzeszni-



308 -

ka. Ale c6z to Waspan bledniejesz, i nie mczesz
ntrzymac si¢ na nogach: gdziez ta spokoynos¢, ta
obojetnos¢, jaka dotad postrzegatem ? gdziez’ta
duma i pogarda, z jaka na mnie pogladates? O nie,
wczesnie si¢ lekasz, janie mam ochoty widzieé
Waspana na szubienicy, a siebie u rudla na okre-
cie. Uspokoy si¢, koutrabandzista i szpieg , sa to
wyborni dla siebie kompanisci, tylko, przyznam
si¢, troszeczke sobie nieré6wni.

W samey rzeczy blado$¢ $miertelna okryta
policzki mechanika : trzast si¢ jak listek na osi-
nie, musial nawet przysiag§¢ nachwile¢, zeby od-
zyska¢ sity 1 przytomno$é: nastepnie przeszedti-
szy kilka razy przez pokoy stangl przed goratem
irzekl:

»Mys$l Was Pan co chcesz, miey sobie prze-
konanie, iz jestem tym, czem mnie nazwale$
ale pamigtajac nadal, ze jednego przedmiotu
wspolnie lgkaé si¢ powinniSmy, i ze wiadomosé
o wzajemnych tajemnicach wzajemnie nas zabez-
piecza od zlych przeciwko sobie zamiarow, po-
wiedz rai teraz: z jakich powodow chcesz miec
nademna niejaka$§ przewage, idla czego mysSlisz,
ze kontrabandzista jest czem lepszem od szpiega?”

Erenfryd, stojac dopiero we wtasney obronie,
zuniesieniem zaczal popieraé swoje zdanie, szcze-
gblniey za$ tem, ze szpieg zgubne zastawia sieci
dla potrzebnych sobie o0sdb, stara si¢ przywig-
za¢ je do siebie, izastuzy¢ na ich ufnos¢ dla tego
tylko, zeby tym okropniey zdradzit. Nareszcie
z niejaka$ duma i pewnos$cig poczatl urgcza¢ me-
chanika, ze nigdy ani feniga z przewozu kontra-
bandy zyskanego dla siebie nie zatrzymal, tudziez,
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~ szlachetni¢ysze mial pobudki w §woiem posté-
po w aniu.

Im Z wigkszym zapalem ttumaczyt si¢ Erenfryd,
tem wiecey uspakajal si¢ Morelli, nabywajac
przekonania , ze taki czlowiek szkodliwym dla
Niego bydz nie moze.

Teraz z przyjaznym u$miechem mowil ort
(o gorala: ,,Z tego, co$§ mi powiedzial, uwazam, ze
OpadiesS w szczegbdlnicysze biedy , mdéy mtody
przyjacielu. Zapewne , ze jest niejaka$§ rdznica
pomigdzy naszemi zatrudnieniami, ale tez Zagle-
boko ja czujesz. ” Teraz, poufale bioragc go za
r¢ke dodal: ,,mam nadziej¢, zZe z wiekiem nabe-
dziesz wigcey dos§wiadczenia, i,zrzektszy si¢ two-
ich dziecinnych uprzedzen , zostaniesz tem, na
ozem ci sposobnosci nie zabraknie, to jest: wybor-
nym szpiegiem.

Pomimowolnie Erenfryd wyrwat reke z usci-
sni*'ii mechanika, i rzuciwszy nan pogardzajacym
wzrokiem wyszedl z pokoju. Gdy tym czasem
Morelli pogladal zanim z oboj¢tnym u$miechem
i jakby z lito$ci podnosit ramiona.

Adelina wszystkie przykros$ci §pieszney i ni-
czern niewstrzymaney podrézy znosila cierpli-
wie izzupelnem poddaniem si¢. Cale jey zycie
zdawato si¢ skupione w uczuciach serca: uszcze-
$liwialy ja bowiem i wspomnienia przesztosci i
Wziok nadziei, ze to otrzyma, czego tak gorgco
pragnie. Odtad, jak si¢ dowiedziata, ze Erenfryd
jyl  bratem Reinholda , zaczeta pogtada¢ na
swojego towarzysza podrdzy, nie tylko bez bo-
Jazni, ale nawet zpewnym rodzajem upodobania.

aki$ tajemniczy wezel zdawat si¢ coraz mocniey
jednoczy¢ ja zoddalonym, lecz drogim kochan-
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kiem, i podobienstwa jego upatrywala w rysach
Erenfryda. W mysli odeymowala jemu t¢ ciem-
na pleé¢, skutek tylu trudéw poniesionych i cig-
glego zycia na wolnem powietrzu, jey fantazya
tagodzila rysy dzikiego gorala , czgstokro¢ ozy-
wione zapalonym wzrokiem namig¢tnos$ci , a na
ich rnieysce wyobrazata sobie mita postac, tchna-
ca dobrocig lub ozywiona ptomieniem serca, ca-
ty réd ludzki kochajgcego. Nie raz w podobnych
marzeniach uptywaty dla niey cate godziny, zda-
wato si¢ jey, ze to Reinhold przy niey siedzi, ze
juz on na wieki do niey nalezy, i ze wspodlnie z
nim teraz odbywa podréz, do jakiego$ niewiado-
mego celu, gdzie ich na cate zycie oczekuje szczeg-
scie. Kt6z moze szydzi¢ z .marzen meszczgsliwey
dziewczyny, gdy sama rzeczywisto$§¢ zadney dla
niey nie rodzila pociechy, i kiedy za cate szczg-
§cie na ziemi pozostato jey tylko jedno chyba—
ztudzenie!
> Tem latwiey bylo Adelinie , przesta¢ lgkac
si¢ Erenfryda, anawet otworzy¢ przed nim swo-
je serce w zupelnem zaufaniu, ze en przez ciag
catey podrézy, majac porg dac si¢ poznac blizey,
nigdy dla dziewczyny nie uchybit naleznego usza-
nowania, owszem stawal zawsze w jey obronie
przeciwko surowemu postgpowaniu Morellego,
nad ktérym widocznie wielkg miatl wtadzg. 1
Wtenczasto po raz pierwszy zauwazala ona, ze
wuy cze¢stokro¢ nadto niesprawiedliwg wywie-
rat nad nig powage, i owszem niepotrzebnie ja
krzywdzit.
Z drugiey strony, m¢zczyzna, tak namigtny,
tak peten uczué, jak Erenfryd , nie mogt zosta-
wac¢ obojetnym w towarzystwie tak tkliwey i-



Jtoty. iak Adelina ; a zwazywszy nastgpnie cala
Jey pigkno$¢, rozsadek iczute serce, cho¢by nawet
nie mial mimowolney z poczatku przychylnosci
nie mogl nastgpnie w goraca mito$¢ nie zamienic!
Erenfryd w swojem dzikiem dotad Zyciu, jeszcze
nigdy sobie nie wyobrazat jak daleko mozna bydz
rozkochanym. Jego kuzynka, Elzbieta, chociaz po-
siadata jego przychylno$¢ i miata nawet zosta¢ zo-
ng,lecz raczey przez przyzwyczajenie si¢ przywia-
zal si¢ do niey, i nawet sacdzil, Ze, zostajac znig w
przysztym matzenskim zwiazku, jakkolwiek byta
ona przystoyna, nie bedzie mu przeciez bronno
tu lub 6wdzie innemi zaja¢ si¢ milostkami; tem
bardziey za$ teraz, kiedy, zmuszony wynie$¢ si¢
z wlasnego kraju, stracit nadziej¢ zostania w spo-
koynos$ci Szczesliwym oycem familii , i kiedy na
dobitkg, uprzeyme obey$cie si¢ znim Adeliny,
jey wzrok czestokro¢ z niejaka$§ przyjemnoscia
na nim spoczywajacy, zrodzity w nim mile lubo
niesprawiedliwe przekonanie, ze sam przez si¢
potrafit jey sie podobaé, i Ze bylby gtupcem,gdy-
by nie odpowiadal sktonnosci pigkney spotpodro-
zney.

Wmalenkiem jakiem$ miasteczku, teraz juz
no Francyi nienalezacem, nasi podrézni nie mogli
dosta¢ koni na pocz-ie: byli przeto zmuszeni,przez
kilka godzin na mieyscu pozostaé. Zas¢piouy
Morelli ponuro siedzial u okna w gospodarskiey
komnacie i o niczem szezegélniey nie myslgo po-
gladat na inne budynki, przed domem stojace.
Adeline mita pogoda zwabita do ogrodjn , gdzie
pomigdzy cienistemi drzewami przechodzac si¢
spokoynie , oddata si¢ dumaniu iuczuciom, za-
msze Reinholda na cela majacym. Tego dnia by-
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ta ona szczegodlniey rozczulong; na prézno slara-
ta si¢ rozerwaé drgczace ja mysli, i pomimo
wszelkiego oporu, lica jey zlaty si¢ strumieniem
tez goracych. Jeszcze ich osuszy¢ nie potrafita,
jeszcze ich peretki 1$nity si¢ na dlugich jey rze-
sach, gdy nadspodzianie wysunat si¢ Ercnfryd z
poblizkiego szpaleru i stangt przed nig :

» TV placzesz, Adelino! ” rzekl do niey tkli-
wym glosem, ktérego stodycz nayzywiey przy-
pomniata dziewczynie samego Reinholda i przy-
jemne brzmienie stow z ust jego wychodzacych
,Kt6z jest ten okrutnik, co citzy wyciska—rno-
w.it daley Erenfryd z mocnem uniesieniem —
moze wuy,zawsze zlo§liwy,nowych ci panarabiat
przykrosci—opowiedz mi Adelino, jezeli tak jest,
ja mam sposoby na powsciggnienie tego szatana, iz
ci wiecey szkodzi¢ nie begdzie.”

»Mylisz sie— odpowiedziata Adelina, ociera-
jac tzy z pos$piechem—smutek, jakiego doswiad-
czam, nie dopiero si¢ zrodzil; przeszto§¢ rzucila
w inoje tono nasienie cierpien, i one obeszty nie-
stety, na cale moje zycie. ”

,Nie, tego nie bedzie” —zawotat Erenfryd
przy coraz bardziey wzrastajacym zapale, a po-
tem znowu, gtos tagodzac i pogladajac na nig tkli-
wym wzrokiem dodat: ,Dziewczyno! twoje "zycie
zatrutem bydzZ nie moze, gdyz zapewne nie sama
jestes przyczyna twoich cierpieli. Zaufay mi i
wierz , ze nic nie ma tak wazneero, tak niebez-
piecznego, na cobym me mial odwagi narazic¢ sig
dla ciebie. Bede si¢ staral wszelkie zto oddali¢ od
twojey glowy, i pohamuj¢ twego zlosliwego wu-
ja, do tyta, iz twoja wola bedzie dla niego roz-
kazem — po S$ciezce zycia twojego wyniszcze



wszelkie niegodziwe zielsko, a przyszto$¢ ozdo-
bi je kwieciem uciech i rozkoszy. Tak jest, Ade-
nino , odday si¢ mi tylko i chciey zosta¢ moja.”

Konczgc ostatnie stowa, Erenfryd objat Ade-
ling, zbladta z przestrachu i z zadziwieniem pa-
trzacg mu w oczy.

,,Czy myS$lisz, dodat on jeszcze, mocniey dzie-
wczyne do siebie przytulajac, czy mys$lisz, ze wuy
bedzie, si¢ sprzeciwial mojemu zadaniu. O nie,
on wie coby na tem =zyskal, i dla tego nie odwa-
zy si¢ bydz mi przeciwnym. Jego cate zycie ta-
jemnicze ja$nie si¢ wykrylo przed mojemi oczy-
ma, pokazatem mu zwierciadetko, w ktérem po-
strzegt posta¢ swojg, i ten widok nawet zatwar-
dziate serce starego grzesznika potrafit przejac
bojazniag. Stowem powiadam ci, ze on musi chcieé
tego, co ja zazadam.”

,C0z wigc mys$lisz o moim wuju ? z zajaka-
niem pytata Adelina , jeszcze do siebie samey
przyys$p niemogaea— czem tak strasznem grozisz
jemu, z czego wnosisz o jego niegodziwem poste-
powaniu?”

»AZ nadto jestem przekonany otem, como-
wieg, odpowie dziki goral. Lecz, czy$ sama nie mo-
gla doy$¢ nitki jego tajemnie knowanych poste-
pkow 1 zyczen? Wtlasniez to nie mogtas si¢ do-
myS$li¢, ze on jako szpieg w stolicy Francyi prze-
bywatl, i nie widzac nadal sposobow ddyscia po-
zadaney mety,skrycie opus$cit Paryz, teraz dostar-
czywszy waznych papierow dla zwierzchnikéw
bedzie zbierat zniwo z przesztych swoich trudow.”

,.Nie mow wiegcey, przerwata Adelina, zywo
wyrywajac si¢ z rak Erenfryda —Do$¢, juz wiem,
o wiem zanadto, na moje nieszczg¢$cie— Swiety



Boze ! wigc zostata zerwana zastona tajemnicy,
co mnie ciagle, jak straszne widmo ne¢kala— W i-
dz¢ teraz, ze moy los zalezy od czlowieka, ktore-
go menawulzie¢, ktérym pogardza¢ powinnam.
Wiem juz, za jakie przeniewierzenie s;¢ chciat
mi¢ wuy przedaé¢ bratu twojemu, wiem dla cze-
go z Reinholdem kazatl zerwaé¢ zwiazki, i za co
go nie nawidzi; zrywam nakoniec zbrodnicze si-
dta zdrady i oszukaristwa na mnie biedna zasta-
wione, icpoznaj¢, za jak nikczemne narzedzie,
bylam uzyta w reku ”

Lzy i szlochania nie dozwolity daley mowié
Adelinie. Zywo dotkniety i zdziwiony Erenfryd
przez chwile réwniez nie moégt i stowa wvmo-
Wic — nareszcie podjat opadia jey reke i rzekt:

. "szczg¢s$liwa dziewczyno! zaprawde¢ pO-
biadam, ze jeslibym wiedziat, iz dobroczynna
zaslona,kryje przed twojemi oczami postgpki wu-
ja, nigdybym jey nie zerwat; ale ty wspominasz
P moim bracie— Nazwala§ Reinholda, powiadasz,
ze wuy go nienawidzi, ze was rozdzielil— Ja-
kazi to jest tajemnica, mnie zupetnie niewiado-
ma:'7

»Powiniene§ o wszystkiem si¢ dowiedzieé, od-
powie Adelina tulac tzy swoje, poznatam Rein-
holda w I aryzu; moy wuy sam go do domu nasze-
go przyprowadzit, zapewne, zeby z ust powierni-
ka znakomitego posta, pod maska przyjazni i o-
twartosci to wybadaé, czego poczciwy Reinhold
za zadne zloto nigdyby nie przedal. Nie uszto to
przed przebieglym wzrokiem starca, £e nasze ser-
ca porozumiaty si¢ zsobg, i ze chyba tylko jedno
dla drugiego zy¢ pragnie. Z poczatku zdawatl si¢
sprzyjaé naszey mitos$ci: tak przepg¢dzitam z Rein-
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hotdem wiele godzin,w ktérych mi mowil oswo-
jmy oyczyznie, o ukochaney matce, i o dzikim lecz
z gruntu poczciwym Erenfrydzie. MarzylisSmy so-
bie o przysztem naszem szczg$ciu: jak w zgodzie
i wierno$ci, na tonie uciech domowego pozycia,
zy¢ iumiera¢ bedziemy. Nie watpiliSmy bynay-
mniey, ze wuy nie bedzie si¢ opieral naszym zy-
czeniom, iReinhold postanowil prosi¢ go o mo-
je¢ reke. Lecz: jaka tres¢ byta ich rozmowy, i dla
czego wuy nagle zostal otwartym nieprzyjacie-
lem Reinholda, o tem dowiaduj¢ si¢ z tego stowa,
co$ wyrzekt przedemng. Odtad bowiem wuy
zimno mi zapowiedzial, ze noga Reinholda w do-
mu naszym postaé nie ma, ze wszelkich znim
stosunkow zaniechac¢ nalezy, ize on nigdy moim
bydz nie moze. Na moje lzy zakamienialy starzec,
odpowiedzial gorzkim i pogardzajacym us$mie-
chem, szydzil nie ludzko z moich prosb i zakli-
nam Tak tez obrzydta trucizna niecheci, odstre-
czyla serce moje od jedynego z krewnych na zie-
mi. Mimo to wszystko, udawato mi si¢ widywa¢
z Reinholdem, lecz on nigdy mi nie odkryt po-
wodow zerwania naszego zwiazku, tyle tylko na-
pomykajac,iz za riaywyzsze szczg$cie calego zycia,
niewiernym dla swoich obowigzkow =zostaé nie
moze. Nast¢pnie odrodzily si¢ znowu nasze ma-
rzenia wzglgedem przysztosci, i wznowione zosta-
ly nasze nadzieje. Az dopiero pewney nocy, na-
gle wuy mnie obudzit i o§wiadczyt, ze w tey sa-
mey chwili wyjezdza¢ musimy. Nie zdotam opi-
sa¢ uczucia mego: gdy mi przyszto opusci¢ Pa-
ryz— Jakim za$ sposobem znalezliSmy si¢ w do-
mu twojey matki, wiesz juz otem, Erenfrydzie.
W nim to, co dusza przeczuta,pomngc na opowia-
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dania kochanka, wszystko sprawdzilo si¢ z cza-
sem: albowiem nabylem o tern przekonaina, kiedy
uslyszalam dobrze znajomy glos Reinholda, jak on
ciebie bratem nazywal, jak on namawial do $pie-
szney ucieczki; sam za$§ przyrzekl pozosta¢ na
mieyscu, Zeby ocali¢ matke od grozacego joy nie-
bezpieczenstwa. Moment szczes$cia,ozy wil mie¢ po-
déwczas na chwile, ktéra zablysla i znikla prawie
w jednem mgnieniu oka. Tak wigc, bracie Rein-
holda, wykrylam przed toba cala moje¢ dusze, je-
ste$ odtad jedynym powiernikiem mojey miloSci,
i nie watpie¢, ze mojego zaufania nigdy na zle nie
uzyjesz.

Erenfryd sluchal opowiadania dziewczyny z
naywieksza uwaga. Kiedy si¢ dowiedzial ¢ sto-
sunkach,zaszltych mi¢dzy nia a jego bratem, zwol-
na upuS$cil trzymana jey re¢ke¢, i z zadumaniem
wlepil oczy w ziemi¢.Wewnetrzna walka toczy-
la si¢ w' duszy jego, ale nader krotko, i gdy Adeli-
na skonczyla méwié,podniost oczy jasniejace uezu
ciem, ktore si¢ w nim zrodzilo, i tak méwil:

jjlmg mi §wiadkiem, Adelirio, Ze si¢ nie zawio-
dlas w swojem zaulaniu. Moze kto nierozsadnym
i dzikim nazwie Erenfryda,ale on zlym nie jest.”
»Biedny bracie, mowil daley do siebie, byles tak
blisko przedmiotu ukochanego przez twoje serce,
i sam me wiedziale$§ o tein. IMoglby$ ja zobaczy¢
znowu, moglby§ wespol z nia odbywaé podroz,
gdyby$ przez jaki szczeSliwy wypadek dociekl,
k'tlo”sie; znajduje w pojezdzie, co twego brata uwo-
zil.

5,Wierz-nii, w pieknem uniesieniu mowila
Adelina- Reinhold uslyszal méy glos bez wrmat-
pieuia, i wiedzial, ze si¢ oddalam wraz z toba,



ale uczucie §wigtey powinnos$ci musiato go wstrzy-
mac¢ 1 nie dozwoli¢ i$¢ wtrop za mna. Szanuj¢ to
Uczucie, ho wtasnie jest takie, przez jakie on za-
stuzyt, azeby byt przezernnie wiecznie nawzajem
kochany.5’

,Bardzo bydz moze,odpowiedzial goral,zWra-
cajac uwage na przeszte swoje zycie. Moy brat
chce naprawi¢ to,co ja zepsutem, izada ocali¢ na-
szag matke 1ijey wlasno$¢ przed srogoscig praw,
przezernnie na nasz dom §$ciagniong. Tak jest: on
posiada przymioty, jakich ja nie mam. Z niego do-
bry syn, przyjaciel pokoju iszezes§liwey zaciszy.
Przeto zasluguje on na mito$¢ Adeliny, a jaupew-
niam, ze zostaniesz jego zong tak, jak jestem jego
bratem, jak solne zyczg¢ poprawié¢ bledy, dotad
przezernnie popeinione. Reinholdzie i Adeline !
zwigzek wasz musi bydZz koniecznie dokonany,
stanowig¢ to sobie za naywigksza powinnos$¢, bym
przez to,cho¢ w czg¢Sci wynagrodzit brata,za syno-
wskie jego dla matki poSwigcenie sie.

W lasnie, kiedy Erenfryd konczyt mowié, wy-
sunat si¢ zza krzakéw Morelli, gdzie, ukryty od
niejakiego czasu, znaczng cz¢$§¢ rozmowy podstu-
chat.

,,A czy nie trzeba czasem zezwolenia wujow-
skiego, na tak pigkne zamiary? pytat Oll szyderczo
u Erenfryda cudnie ukartowali$cie rzecz caia i
innie staremu,bez watpienia,pozostaje tylko w21q—
wszy nosa, spokoynie osig$é¢ na koszu. Alez trze-
ba bylo pomiarkoWa¢, ze nikt o sobie nie zapomi-
na, i ze lada kto doradzi, jakby mozna zniweczy¢
nierozsadne izuchwate zamysty.$

Adelina 6dwrocita oczy od czlowieka, ktore-r
go cala dplad tajemnicza istota w tak odrazajacem
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$Swietle wykryta si¢ przed Jey oczyma, uczuta bo-
wiem wtenczas caly wstret przeciwko ludziom
podobnego rodzaju. Erenfryd za$ skoro tylko po-
strzegl mechanika, podniost dumnie glowg¢ i mie-
rzac go oczyma,rzekt z pogardg na jaka tylko glos
ludzki zdobydz si¢ moze.

,,Mylisz si¢ znowu, moy drogi panie Morelli,
wiec sadzisz, ze dla uszczes§liwienia poczciwego
cztowieka, jakim jest moy brat, zabraknie mi od-
wagi zaprowadzi¢ na szubienic¢ takiego totra, jak
AVaspan, cho¢bym razem i sam mial bydz ska-
zanym na galery. O! badz pewien, ze niebezpie-
cznie jest w pole mnie wyprowadzaé¢. A tym cza-
sem oswiadczam, ze powiniene§ obchodzi¢ sig
z Adeliua, jak znarzeczona mojego brata, gdyz ja-
ko taka, potrafi¢ ja obroni¢ iprzed WPanem i
przed kazdym,kto tylko do niey bedzie roscit pre-
tensye.5

Co rzektszy, podat r¢ke Adelinie i zaprowadzit
ja do pojazdu, w gotowosci przed pocztowym do-
mem na nich oczekujgcego. W §lad za niemi po-
szedl mechanik z nayoboj¢tnieyszag twarzg, ale w
duszy jego wrzato piekto,grozace okropna burza.'

Podr6z szta daley bez zadnych przeszkod. Pa-
szport Morellcgo byl podtug wszelkich form na-
pisany: rowniez Erenfryd, gotujac si¢ do owego
wypadku na moscie nadrenskim, zawczasu opa-
trzyt si¢ w potrzebne papiery, dla ubezpieczenia
siebie na wszelki przypadek. Z resztg od tego cza-
su, kiedy Erenfryd o$§wiadczyt, iz Adeling¢ uznaje
za swoja bratowa, juz nie mechanik,ale sam Eren-
fryd poczal zaymowaé si¢ rozrzadzeniami, ich
podrozy tyczacemi si¢. Adelina w kazdym kro-
ku szanowana przez brata Reinholda, zaczeta
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uzywac¢ zupeinie nowey swobody: bo wuy bynay-
uiniey nie sprzeciwiat si¢ zgdaniom goérala, wido-
czng wtadze¢ nad nim majacego. Morelli byt nad-
to przezornym,izby miat w ohecnem potozeniu po-
burzaé¢ przeciwko sobie takiego zapalenca, jakim
byl nasz goral szwarcwalderiski.Z reszta obadway
jedng odbywali droge¢ i prawie w jednym celu.
Erenfryd bowiem mial zamiar przyblizy¢ si¢ do
glowney kwatery woysk sprzymierzonych,ktore,
po niejakim czasie zawieszenia broni, w miesiacu
sierpniu 1815 roku,zblizaty si¢ do granic krolew-
stwa Czeskiego,w celu dalszego $cigania wspodlne-
go nieprzyjaciela, i w niem postanowil weys$dz
do stuzby jakiegokolwiek mocarstwa, byleby tyl-
ko bi¢ si¢ przeciw Francuzom. Rowuiez Morelli
tam miat nadziej¢ pozby¢ si¢ swojego towarzysza
podrdézy, gdzieby mu on strasznym bydz przestat,
i gdzie nie bedzie wigcey potrzebowatl jego pomo-
cy, jakiey dotad jeszcze ciagle od niego doswiad-
czat. ,,Oho,my$lat sobie mechanik,wtenczas skon-
czy si¢ zupelnie to urojone swatowstwo mojey
siostrzenicy , odzyszcz¢ moje prawa nad nia,
teraz przez tego zapalenca przywtlaszczone, iona
znowu §wigcie wypetnia¢ begdzie moje rozkazy.
Kie, nie, moy panie Reinhold, nigdy nie nazwiesz
si¢ m¢zem Adeliny. Ja ci nigdy tego nie zapomneg,
ze musiatem komu innemu zaptacié¢ tysigc luido-
row zat¢ tajemnice ktdrg od ciebie wyLadaé¢ chcia-
tem. Czy to sadzisz, ze nie pamigtam, z jaka po-
garda 1 obrzydzeniem przyjales§ moje zwierzenie
si¢? Badz pewnym, ze wowczas wtadnie zaprzy-
sigglem tobie wieczna nienawd$¢ i zemste— 1 je-
zeli teraz musze¢ pobtazac¢ twojemu bratu, nastapi



czas, ze zrzuc¢ owa maske iznowu bede panem
mojey woli.”’

W skutek takicli namysté w,Morelli w obcowa-
niu z Erenfrydem i ze swoja siostrzenica, okazy-
wat zupelna spokoynos$é,a nawet cokolwiek przy-
jazney powolnosci, dajacey poznaé, ze w rzeczy sa-
mey juz zapomina oswojey dla Reinholda nieprzy-
jazrii 1 ze przystaje nareszcie na jego polaczenie
si¢ z Adeline, ktora takiem matzenstwem nieza-
wodnie uszczes$liw iongby zostata. Przeciez Eren-
fryd zglebit to postegpowanie mechanika:dosy¢ juz
poznat sposdb jego myslenia, i nie watpit, ze ta
udana spokoynos$¢ ostania w cichosci knowang
zdrade¢, apozorna powolnos¢ i sprzyjanie dla Rein-
holda, byly rzeczywiscie wymystem, majacym na
cdu tatwieysze zniweczenie jego zamiarow.Ztad-
tez goral w kazdym kroku mial si¢ na ostré6zno-
§ci, a na wszelki przypadek przygotowal takze
plan, podtug ktorego miat postapic,jesliby stracit
nadziej¢, ze mechanik, zagda koniecznie przeszko-
dzi¢ szczeSciu Reinholda i1 Adeliny.

Moreili stusznie przewidziat, iz towarzystwo
me¢znego 1 roztropnego Erenfryda , bedzie mu
bardzo pomocnem przy czg¢stem spotykaniu sie z
woyskami Francuz6w nad brzegi Elby $picsza-
cerni. Wielokro¢ zdarzaty si¢ okoliczno$ci, ze
Roég wie, jak smutny koniec spotkalby obu, gdyby
goral odwagg istato$cig umystu nie odpart robio-
nych napasdci, gdyz nie obrazajac swoich przeciw-
nikow, zawsze szlacbetnem obeyS$ci¢m si¢ 1 pew-
noscig niewzruszong, potrafit uja¢ ich na swoj¢
strong.

Podrozni nasi przybyli nareszcie do jakiegos$
matego miasteczka, pod ktérem miata, zapewne
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nastapi¢ wojenna rozprawa. Tu mieysedwy fran-
cuski komendant, z powodu bliskosci woysk nie-
przyjacielskich, zabronit irn jecha¢ datey. W in-
domo bylo, ze w ostatnich czasach zaszly wal-
ne bitwy pod Dreznem , nad Katzbach, pod
Dennewitz i Kulmem, ale pomi¢dzy Francuzami
gloszono, ze we wszystkich tych bitwach wiel-
ka armia tryumfuje, gdy tym czasem, nikt zpew-
noscia nie mogt wiedzie¢,na czyja strong¢ zwycig-
ztwo przechylito si¢. Naprozno Morelli biegat i
szpiegowal po catlem miasteczku, i przed nim
prawda przez dlugi czas ukryta byla; az naresz-
cie wywiedziat si¢, ze woyska nieprzyjaciot fran-
cuzkich,przeszedtszy gory, sa tylko od miasteczka
oddalone na jeden dzien odlegtosci. Wtedy to za-
czal ondalekozy wiey szperac i krzata¢ si¢,w celu
wynalezienia jakiegokolwiek postanca, coby za
umowiong cen¢ przenidst jego kotnunikacya do
naczelnika woysk przyblizajacych si¢. Po wielu
daremnych wusilowaniach , trafil nareszcie na
swojego; zamoéwiony postaniec, urgczal, ze wszy-
stkie okolice doskonale mu s3 znajome, ze zna
wszystkie $ciezki gor pobliskich, po ktéorych nie
stapala noga zadnego Francuza, i przyrzekat wreg-
czone sobie listy niezawodnie odda¢ temu, do ko-
go byty pisane. Pomimo staro§ci wieku i przy-
krcy po goérach podrézy, mozeby i sam Morelli
pospieszyt do swoich przyjaciot, ale nie przemogt
tego na sobie, izby mial Adeline zostawi¢ sama je-
dne pod opieka Erenfryda, ktory, bez watpienia,
korzystajac z tey okolicznosci; mogitby jakimkol-
wiek sposobem zwiazek jey z Reinholdem zape-
wnic.

Chociaz Morelli, ile moznos$ci, starat si¢ utaié



swyprawienie swojego postanca; nie uszlo to je-
dnak bacznosci naszego gorala. Owszem przestrze-
gat on wuja Adeliny,ze, begdac blizkim celu zy-
czen, nie powinien si¢ narazaé, gdyz naymniey-
sza nieostr6zno$¢ pociagnie za soba niechybna
jego zgube.Mechanik za$ zaprzeczatl wszystkiemu:
wmawial Erenfrydowi, ze mu si¢ widma roja, i
staral si¢ rozmaitemi sposobami odwrdcié jego
oczy od grozacych niebezpieczenstw.

Tym czasem Adelina, coraz wigcey ufnosci po-
ktadata w bracie swymReinholdzie,i tym sposobem
potrafita nawet wielka w nim dokona¢ przemia-
n¢. Teraznieysza bezczynno$¢ Erenfryda zrobita
go daleko tkliwszym, niz byt pierwey: lagodno
uczucia zaj¢ly mieysce dawnieyszych dzikich je-
go namig¢tnos$ci. Nie raz zrozczuleniem wspomi-
nat on oswojey matce, w stowach jego wy wne-
trzato si¢ przywiazanie dla Reinholda, i ozyta
znowu milos¢ dla Elzbiety, tak srodze przezen
skrzywdzoney. Jakze mu dolegaly udreczenia po-
czciwey Marty, z jego przyczyny zasmuconey, ilez
cierpiat za Reinholda, ktory jedynie przez powin-
nos$¢ synowska zostawszy przy matce, ubolewac
musial, iz opuscit swoj¢ kochanke. Rowniez nie
bez prawdziwego zalu wspominat o obelgach, E1-
zbiecie domierzonych, Elzbiecie, co go jedynie
nad wszystkich kochala, co mu poprzysiggta mi-
tos$¢ 1 wierno$¢ dozgonng — Wtedyto obraz tey
dziewczyny w zywych kolorach stanal przed o-
czyma gorala, i napelnit serce jego miloscia, dotad
przezen niedo$wiadczang.

,,Adelino! tak on mowit kiedys, poznaje¢ i czu-
j¢ nayzy wiey, ze przez obcowanie ztobg statem
si¢ daleko lepszym. Niebo mi $§wiadkiem, ile ci
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aa to jestem wdzigczen, i ze nie prézng tudze ciebie
obietnicg ustalenia twojego przysztego szczegscia.
Ala nie ciebie tylko jedna bede si¢ staral uszczg-
sliwi¢, owszem Reinhold, moja matka i Elzbieta,
beda odtad przedmiotem, wszystkie moje myS$li
zaymujacym. Synowskie przywiazanie brata, jego
poswigcenie si¢ i cnoty biore dla siebie za wzor po-
stepowania:bo w sprawiedliwemupokorzeniu wi-
dze, jak wiele mi braknie, Zzebym mogt si¢ nazwacé
dobrym synem, i jak haniebnie jest nie dotrzymad
przysiegi dziewczynie zwodniczo w mito$¢ wpro-
wadzoney i zmuszoney potym optakiwaé chwile,w
ktorey zawierzyta fatszywym stowom mezczyzny.
Nie, takiey hanby znie§¢ nie zdotam, i musze¢ ja
zatrze¢ koniecznie. Jeszcze dzi§ pisz¢ do brata:
niech spieszy tu, gdzie mu oddam jego kochan-
ke, i powiem: ,,oto Reinholdzie masz twoj¢ zZong,
okrutny wuy nie moze jey tobie odebrac, ja bro-
nitem i strzegltem ja dla ciebie.Ona ci wynagrodzi i
za przywiazanie dla matki iza cierpienia, ktore$
poniost z mojey przyczyny. A wtenczas kiedy
Reinhold po$pieszyt do nas na skrzydtach mitosci,
przynoszac mi razem i przebaczenie matki i upe-
wnienie Elzbiety, ze pomimo mojey lekkomys$lno-
$ci 1 okrucienstwa, jeszcze mi¢ kochaé nie prze-
stata, ze zawsze chce bydz moja; wtenczas Adeli-
no! gwiazda szcz¢$cia zabtys$nie dla mnie praw-
dziwie, gdyz odtad za tern tylko goni¢ bede,co sta-
nowi prawdziwie szczgs$cie, to jest: za pokojem
duszy, teraz juz poniekad przezemnie doswiad-
czonym.”

,,Jakto, moy przyjacielu, z uniesieniem odpo-
wie Adelina, wigc Reinhold ma tu przybydz —
Wiegc si¢ mogg sprawdzi¢ naypigknieysze zycia
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mojego nadzieje, tylekroe juz optakane —-Chcesz
pisa¢ do twojego brata,ale jakim sposobem? Twoy
list moze cie zdradzié¢, i bydz przyczyng twojey
zguby.”

Myslatem juz otem — rzecze Erenfryd, i
wynalaztem sposdb odwrdcenia niebezpieczen-
stwa.List do brata napisze pod kopertg goérala To-
masza, tak nie $ciggnie on niczyjey nwagi: gdyz
Tomasz nie byt nigdy podejrzanym o przewoz
kontrabandy— On przez swojg chytros¢ i przebie-
gi potrafit nie da¢ pé Sobie pozoru, chociaz do cze-
go nalezat.Wnosze przeto, ze nasze zamiary spet-
nig sie szczesliwie, do czego nam postuzy nasz po-
byt w tuteyszém miasteczku, przed tym tak mi
obrzydtem.”

,,Wiee na Tomaszu chce$z potozy¢ zaufanie,py-
tata dziewczyna zamyslajac sie. — Jak sobie przy-
pominam, powierzchownos$¢ nic dobrego wrézy¢
o nim nie dozwala — W oczach jego jest wyraz
ztosci, iz nie pow inien czegos$ gorszego.”

,Goral szwarcwaldenski wspétziomka swojego’
nie zdradzi, przerwie Erenfryd , znam Tomasza
od dziecinstwa i wiem ,iz jedna w nim tylko w ada,
to jest: takomstwo; Reinhold za$ za podobngmo-
wine sowicie go nagrodzi, Tomasz uyrzy zyczenia
Swoje spetnione i zresztg wszystko pusci w nie-
pamie¢— Polegay na mnie Adelino. Zanadto dtu-
go pamietatem o sobie Samym, i czas oddawna, ze-
bym pomyslat oinnych, ktadgc koniec wtasnemu
$amolnbstwu.”

,,Nie moge i nie jestem wrsianie sprzeciwiac
sie twoim zamioérom, moéwita Adelina, zwtaszcza,
gdy ich skutek tak jest pozgdanym dla serca mo-
jego-—Ale mam jeszcze jedng prosbe, ktorey tak-’



ze odmowi¢ me powiniene$. Twoy dalszy pobyt
w tuteyszem miasteczku jest ztaczony z naywig-
kszem niebezpieczenstwem.Sa ludzie,kazdy twoy
trok szpiegujacy, i nad twoja glowa wisi miecz,
straszng grozacy ci karg; wigc raczey, skoro tylko’
Wyszlesz twoy list do Reinholda, oddal si¢ z tych
niieysc, jak nay$pieszniey. Jestes milody," silny i
odwazny: tatwo ci bedzie, przeszediszy gory, wy-
nalez¢ dla siebie bezpiecznieysze schronienie
gdzie w prawem dzialaniu uzyjesz sit swoich a
nastepnie w lepszych czasach powrocisz strapio-
ney matce syna , a ukochaney Elzbiecie oblu-
bienca. I ak jest,Erenfrydzie,musisz spetni¢ to mo-
je zyczenie, przez wzglad na naydrozsze ci osoby;
zeby$ mogt inadal twoja mitos¢ dla nicli zacho-
wa¢. Kazda godzina dluzszey twojey bytnosci
przy nas,bedzie powigkszata moja niespokoynosé:
gdyz sadzi¢ bedeg, ze jajedynie w tych mieyscach
ci¢ zatrzymuj¢, i dla mnie tylko twojg, wolno$¢, i
twoje przyszle szczg$cie niepotrzebnie nara-
zasz. Usun przeto odemnie te troski, i rozstawszy
si¢ znami, sztikay przytutku tam, gdzie lgkac si¢
o siebie nie masz przyczyny.”’

,, Byriaymniey, odpowiedzial goral szwarc-
waldenski zniezachwianem postanowieniem. Nie
opuszcze ciebie, poki Reinhold tu nie przybedzie,
poki ci¢ z rak moich nie wezmie, i dopdki wolng
nie bedziesz od kaprysé6w twojego wuja. To so-
bie poprzysiggtem w godzinie, kiedym przedsig-
wzigl poprawe mojego zycia, i §lub ten sprawie-
dliwy uays$wigciey dotrzymacé przyrzekam, choc¢-
by nawet omoje Zycie chodzilo : wtenczas bo-
wiem 1iumierajac, t¢ przynaymniey mialbym po-
ciechg, ze przeciez na tym $wiecie co$ dobrego
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dokonatem , i ze u swoich, stodkie wspomnienie
po sobie zostawig.”

Chociaz Adelina naymocniey starata si¢ odwro-
ci¢cErenfrydaod takowego zamiaru,jednak wszyst-
kie jey usitowania zostaty bezskuteczne. Z catg mo-
cguczué, tyle przemienionych od czasu, kiedy si¢
znaydo wal przy Adelinie, napisat on list do bra-
ta, matki, iswojey na rzeczoney. Sklonno$¢ do
wszystkiego, co jest szlachetnieyszem i lepszem,
byta w nim tylko u$piona, ateraz ozyta nano-
wo, gdy mial przed oczyma wzory w Reinhol-
dzie 1 Adelinie. Teraz , wylawszy na papier
swoje mysli, i tym sposobem nadajac im nieja-
ko ksztatt dotykalny , poznatl, jak mocna prze-
miana w sercu jego nastgpila, a to w krotkim
przeciagu czasu. Zdawalo mu sig¢, ze czyta pismo
nieznajomey sobie osoby, ktdorg szacowaé powi-
nien, i odtad w duszy jego zrodzilo si¢ to zadowo-
lenie, jakiego doswiadcza czlowiek, za rzeczywi-
stem dobrem goniacy, ktory si¢ strzeze, aby nie
zbtadzit z drogi cnoty, i ktory dla wtasnych prze-
winien mniey, niz dla cudzych jest poblazajacym.
Taktez Erenfryd wyznawal swoje bledy, gitebo-
ko i otwarcie zalowal za nic. Nie masz watpli-
wosci, ze Elzbieta chetnie czytata pismo nawrdé-
conego kochanka , dotad niezmiennie drogiego
jey sercu, rowniez imatka data mu swoje prze-
baczenie, widzac, ze jey syn chce odtad postepo-
wac, jak mu kaza obowiazki i prawa. Przeczuwat
to wszystko Erenfryd , i to przeswiadczenie na-
dato duszy jego spokoyno$é, obdarzajaca wese-
lem i m¢ztwem w dniach grozacego jemu niebez-
pieczenstwa.

Podtug ulozonego planu przez Erenfryda, pa-



hiet z listami odprawionym zostal do gérala To-*
masza, ktoremu za predkie spetnienie rozkazow
przyrzec¢zotio znakomita nagrodg¢. Ale dni i tv
godnie uptywaty ; zadney odpowiedzi nie mo~
zna bylo doczeka¢ si¢, a (0 dziwnieysza , Rein-
hold nie przybywal. 1lAnespokoynos¢ i troski
Adelmy wzrastatycoraz mocniey, naproézno na-
wet Erenfryd usitowal czgstokro¢ rozjasni¢ za-
sgpione jey oko. I Morelli od niejakiego$ czasu
stal si¢ wigcey jeszcze ponurym iz zamyS$leniem
wloczyt Sie po katach. Powielekro¢ wysytat on
s§wojego postanca do obozu nieprzyjaciol fran-
td' a °statn” razf*wysia®y od kilku dni
Wradat- “prozno mechanik cieszytsi¢ na-
dzieja, ze zapewne obcy jaki wypadek zatrzy-
mal powrot jego, i ze on niezabawem zjawi sie-
przeciez postanca niebyto, iMorelli drgczyt sie
nieskonczenie i ze albo jest zdradzonym albo
przejeto jego kommunikacy g. Cierpienia tym mo-
cniey uczu¢ si¢gjemu dawaty , £0 je kryl przed
wszystkimi, i ze nikt, onich nie wiedzac, nie
moégt wlaé w jego dusze pociechy i uspokojenia.
renicyd ,Jovvlem, przeciw wszystkim jego nad-
uzyciom surowic powstajacy, uwazany byt prze-
zen za glownego nieprzyjaciela; zdawato sie na-
wet mechanikowi, ze i Adelina jego nie nawi-
dzt, ktora, lubo czg¢stokro¢ nie moglta pochwa-
la¢ postgpkow swojego wuja, zawsze jednak, u-
znajac go za brata ewojey matki, niedy mu w
mczem nie uchybita. Czeni wszystkie™ "powodo-
wany Morelli réwniez przez wzglad na swoy
vitk i stan chorowity, bardziey jeszcze pogor-
szony niebezpieczenstwem jego =zatrudnien
przedsigwziat stanowczym krokiem zapohiedz
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wszelkiemu ztemu 1 nadal, clioc w cze$ci, od
nieprzyjaznych uwolni¢ si¢ stosunkow.

Tym czasem szala zwyci¢ztwa, coraz wido-
czniey przechylaé si¢ poczeta na strone woysk,
przeciwko Francyi sprzymierzonych. Woyska
francuzkie cofaty si¢ zponad brzegéw Elby, a
gtowne jego dzialanie zdawalo si¢ przenosi¢ w
srodek krolewstwa Saskiego. Wielki ruch po-
migdzy wojennymi, ich przecliody wprzéod i
wstecz , czesta zmiana stanowisk i inne rozpo-
rzadzenia, zapowiadaly, ze nieprzyjaciel coraz
bardziey ich przyciska, i ze wkrotce znowu na-
stapi¢ musi wazna woysk rozprawa, ktorey sku-
tek, rowniez i dla naszych podroznych byt na-
der waznym.

Erenfryd z duszy zyczyl konca przemocy
francuzkiey nad krajami niemieckiemu lecz gdy
teraz stanowcza bitwa miata si¢ zapewni¢ swo-
boda Niemiec, przyszto mu na mysl, ze w takim
razie, wigcey, niz kiedykolwiek,bedzie strasznym
dla niego” Morelli: albowiem skoro si¢ uwolni
od wszelkiey bojazni, okrucienstwo jego, jak nie-
przyjazny szatan, stanie si¢ przeszkoda w zamie-
rzonem potaczeniu Reinholda z Adeling. W ten
czas, naypieknieysze jego nadzicje beda zniwe-
czone, i on”nie bedzie w stanie wynagrodzi¢ ko-
chanego brata za jego dla matki poswigcenie sig.
Co godzina zalegaty miasteczko nowe hufce fran-
cuzkie, i coraz bardziey wzrastatlo prawdopodo-
bienstwo , ze w tych dniach niezawodnie losy
ludow beda rozstrzygnigte. Przeciez Reinhold
jeszcze si¢ nie zjawiatl. Juz nawet obieg listow z
oyczvzny jego przyys¢ mogacych zostat przerwa-
ny ; bo porzadek poczt,w jednych mieyscach
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byl zepsuty, w innych za$ zupetnie ich nie hyto.
Erenfryd w cicho$ci pozeral swoje udrgczenia,
Adelina za$ cala si¢ smutkom oddata, wszystkie
straciwszy nadzieje, tem bardziey, Ze tenze sam
Erenfryd, co ja tyle razy pocieszyl, teraz swoim
smutkiem i1 milczeniem zapowiadal daremnos$¢
naypigknieyszych ich zyczen-

VI

W miesigcu pazdzierniku, ktorego$§ wietrzne-
go i dzdzystego wieczora , zatrzymal si¢ pojazd
przed domkiem, przez naszych podréznych za-
mieszkanym. Adelina byta sama jedna w pokoju,
i na ten huk z ozywiona nadzieja powstawszy
ze swojego siedzenia, chciata biedz ku drzwiom,
jak na spotkanie pozadanego goscia.

To on” przemoéwita, zblizywszy reke do bi-
jacego serca, ize zbytecznego uniesienia radosci,
czujac si¢ bliska omdlenia, musiata usie$¢ znowu.

Wtem drzwi si¢ otworzytly — i zamiast szla-
clietney postaci i mitego widoku pozadanego
kochanka , Adelina postrzegta osobe, wszystkie
jey nadzieje trujacg. Szyderczo us$miechajac si¢
stanagt Morelli przed oszukang dziewczyng irzekt
do niey z kamienna ozigbtoscia:

.,Ten pojazd oczekuje na nas: musimy ztad
wyjezdzac¢, nie tracac naymnieyszey chwilki: nie-
bezpieczenstwo jest nader grozace, a itak nad-
to juz czasu stracono, a po kilkagodzinney zwto-
ce, niezawodnie padliby$my ofiarg tego, czego
si¢ boimy- Co tylko jest naypotrzebnieyszego, juz
upakowano reszta niech si¢ zostaje, gdzieindziey



sowicie nas wynagrodza , za wszystkie straty.
Day mi r¢ke, Adelino i wiedz, ze twoy wuy sam
teraz potrafi rzadzi¢ toba.”

Mechanik, wymawiajac ostatnie stowa, cliciaf
im nadac¢ szczegdlnieysze znaczenie i dobitnos$¢,
lrjbo Adelina tego nie zauwazata: bo poczatek mo-
wy woja tyle ja zdziwil i tak ja slra,cit ze
szczytu naypigknieyszycli nadziei w przepas¢ nie-
szczg$cia, ze, jak odnrzona, siedziala na swoiem
krzesle, wlepiwszy w Morellego ostupiate oczy,
Zapewne oddawna miala juz przeczucie, ze tak,
a nie inaczey, zakonczy¢ si¢ musi, i ze nayusil-
nieysze dziatania Erenfryda, nie przyniosa poza-
danego dla jey mitosci owocu; tudziez , ze zdra-
dzieckie iprzewrotne postgpki wuja zniszcza jey
szczg¢Scie w samym kwiecie; lecz gdy teraz rapto-
wnie dokonat ja cios, naymnieyszego nawet ztu-
dzenia niedozwalajacy, kiedy i ostatnia iskierka
nadziei zagasta: bo juz nawet wuy nie tail swo-
ich zamiarow : gdy nakoniec smutna rzeczywi-
sto§¢ niezaprzeczonag wskazata jey prawdeg , ze,
dajac krok jeden za progiem tego domu, na wie-
ki pozegna¢ si¢ musi ze swoim Reinholdem;
wtenczas, mowie, wszystkie sity jey duszy ulegty
pod cig¢zarem dotykajacey niedoli : jak w obtg-
kaniu wpatrywata si¢ w cztowieka, z zimna po-
gardg na jey cierpienia cala smutna przysztos§é
zapowiadajacego, i zdawalo si¢ jey, zenie na ja-
wie, lecz raczey jaki§ sen niemity teraz ja u-
dregcza; lecz, ze ten zajey obudzeniem sig, konie-
cznie znikna¢ musi.

Morelli poznat, jak byt wzruszony umyst bie-
dnego dziewczgcia itatwo odgadt przyczyne. Je-
dnak smutny stan siostrzenicy bynaymnicy go
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nie wzruszyl, owszem z bezlito$na surowos$cia
pogladajac na nia, wyrzekt po niejakiey chwili
milczenia:

»,C0z to ? ty nie chcesz mnie stucha¢: jakiez
to powody moga ci¢ sktoni¢ do niepostuszen-
stwa bratu twojey matki: moze polegasz na po-
mocy kogo$ drugiego, w ktorym spodziewasz si¢
znalez¢ do§¢ meztwa i sity, na zniszczenie mo-
ich zamiaréw , i na zatrzymanie ciebie w tych
mieyseach, pomimo mojey woli— Mylisz si¢: za-
pobiegtem wszystkiemu: bo gdzie przez dobro¢
nic wskoraé¢ nie mogg, tam uzywam przemocy.”

Adelina podniosta si¢ z siedzenia, nie chcac
przed wzgarda wuja odkry¢ catey bolesci zra-
nionego serca, by przez to bardziey jeszcze nie
powigkszy¢ niegodziwego tryumfu. Starata si¢ o-
wszem uzbroi¢-w cate me¢ztwo niewinnosci, ze-
bra¢ wszystkie sity duszy, i w tey stanowczey
godzinie nie okaza¢ bolesci, cata jey istotg roz-
dzierajacey, i tak, zudawana, lecz chwiejaca sig,
spokoynos$cia, dumnie rzekla do swojego wuja:

,,Znam dobrze powinnos$ci, wynikte z pokre-
wienstwa i zaszlych stosunkow, przeto bedeg sig
starata speini¢ je, jak nalezy : ale mam réwmiez
iinne obowiazki, o ktéorych pamigtajac, nie mysle
nadal z ich szkoda =zachowywaé zwyczaynego
mojego milczenia. Wiedzie¢ powinnam, z jakich
powodow nasz wyjazd ma bydz utajonym przed
Erenf-rydcm, i dla czego mu daley nie wolno nam
towarzyszy¢, kiedy jego pobyt w tuteyszym mia-
steczku rowniez jemu, jak i dla wuja, jest niebez-
piecznym. ”

,,Stusznie moéwiszl Adelino, lekko odpowie-
dziat mechanik,i nie nie mam do zarzucenia prze-



ciwko twojey uwadze. Sam nawet radzitbym E -
renfrydowi, zeby si¢ ztad wspolnie z nami od-
dalit: ale, jak widzisz, jego tu nie ma, on si¢ nie-
wiadomo gdzie wildéczy, a tym czasem zbieg oko-
liczno$ci nie pozwala zadnym sposobem , ani go
szukaé, ani tez nan oczekiwacé. Potrzeba nakazuje,
imy w teyze chwili wyjezdza¢ powinnismy.”

Adelina poznata wybieg chytrego cztowieka:
c6z jednak mogta zarzuci¢ wujowi, kiedy na
pozor tak si¢ zgadzal zjey mniemaniem. Z bole-
$nem westchnieniem gotowala si¢ , wsparta na
ramieniu Morellego, wyys$¢ z pokoju i wsias¢ do
pojazdu, gdy nagle, ztoskotem, drzwi si¢ otwo-
rzyty, 1 Erenfryd ziskrzacemi sj¢ oczyma i rozi-
guiong twarzg, stanat na przeciwko nich.

,»Dzieki ci Boze! otoz i on” — wotata Adelina,
wyrywajac trzymana r¢ke przez Morellego, i w
teyze chwili z ozywiong ufnos$cig zblizyta si¢ do
Erenfryda. Mechanik spoyrzal na niego niena-
wistnie, lecz tez w mgnieniu oka znowu rozja-
$nit czoto, niby przyjaznie us$miechajac sie.

»A to co? surowie pytal Erenfryd u wuja
Adeliny, jakiego to zdradzieckiego figla wypta-
ta¢ mnie chciano—sekretnie przygotowany wy-
jazd , 1 miano juz wywiez¢é narzeczona mojego
brata, bez watpienia pomimo jey woli i zgody.
Z tego nic nie begdzie, moy panie Morelli. Mara
ci takze powiedzie¢ stowko, ktore ci zagrzmi w
uszach, jak uderzenie piorunu, i dowies$dz, ze nie
wczas zarcikami si¢ zabawiasz 1 niepotrzebnie
gardzisz moja pomocg.”

Z bolescia pogladata Adelina , na obudwoéch
mezczyzn: jeden stawal w jey obronie, na nim
polegaty wszystkie nadzieje calego jey zycia,
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drugi chciat jey nieszcze$cia, 1 zdaje si¢ zaprzy-
ua jey zgube : ale powinno$¢ nakazywata
"ydz mu postuszng i nie sprzeciwiac si¢ jego woli.
»Nie bede szperal: jakim prawem wgladasz
~ moje postepki i przywtaszczasz wladze¢ nad
Uioja siostrzenicg” tak odpowiedzial mechanik
Ua grozne stowa Erenfryda: ,,zreszta mylisz sig,
jezeli mniemasz, ze przez tchorzstwo postanowi-
tem pozbyc¢ si¢ ciebie; i owszem, jezeli si¢ podo-
ua, jedz znami—Towarzystwo mezczyzny, tak
odwaznego, jak waspan , bedzie dla mnie arcy
przydatne w mojey niebezpieczney podrozy.”
Hozumiem ci¢, moy panie, z szyderskim $mie-
chem nmwit goral szwarcwaldenski, znam ca-
a3 warto$§¢ daney mi pochwaty—ale wiem i to,
ze jak tylko potaczysz si¢ ztwoja zwierzchnoscia,
wowczas tatwo ci przyydzie zniczemmnie odpra-
wi¢,pc¢ka tancuch,na ktéorym trzymam ci¢ ng uwie-
zjZeby zapobiedz temu wszystkiemu, oswiadczam
oi, moy panie, ze nie znios¢, zeby Adelina miata
»ydz przez ci¢ nieprawnie zmuszana.”
,Zmuszana,odpowiedziat Morelli,udajac podzi-
wienie— kt6z ma zamiar zmuszaé¢ ja do czego—
Powiedz sama dziewczyno : czy wolisz zostaé
tutay z tym jegomoscia — czy tez spetnié twoja
powinno$é, to jest ustucha¢ wezwania brata two-
jey matki 1 wesp6t z nim jechaé¢ daley.”
Dziewczyna bolesnie spoyrzata na Erenfryda,
a potem odwrociwszy si¢. do wuja rzekta:
»Nieszczgsciem, wiem, co mi czyni¢ wypada,
'dla tego zpokora, moy wuju, poyde za tobg-
Ni¢ masz wprawdzie watpliwos$ci, ze$ stracit na-
demng prawo oycowskie, kiedy za czyn niego-
dziwy chciate§ mnie zaprzeda¢ szlachetnemu
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Reinholdowi; na wieki spekaty sie wtedy jedno-
czgce nas wezly pokrewienstwa: ale pamietam,
ze konajgcey matce poprzysiegtam, wieczne na
twoje rozkazy, postuszenstwo: i dla tego clice je
wypetnia¢, dopodki uczciwos¢ i cnota zgodne =z
niemi bedg. Tak wiec jedzmy wuju, jestem go-
towa. ”

,,Ale ja tego nie zniose— w uniesieniu wotat
Erenfryd,przytrzymujgc Adeline— dla jakiego$ u-
rojenia, dla fatszywego obowigzku, miatzebymoy
brat postrada¢ szczescie catego zycia. Po raz o-
statni pytam cie, moéy panie Moredli: czy chcesz
na czas dalszy odtozy¢ twag podréz , czy nie?”

,,Nie” stanowczo wyrzekt mechanik.

,.Wiec musisz— ze wsciektosciag odpowiedziat
Erenfryd, odigczajgc wuja od siostrzenicy— Na-
tychmiast zwotuje francuzkich oficerow, w tym
samym domu mieszkajgcych i oswiadczam przed
nimi, jakiem bawisz sie rzemiostem, wespot o-
skarzam i siebie samego, obadway poéydziemy pod
sgd, a tym czasem, Adelina zostanie wolng od
twoich uciskéw'— i ja urgczam, ze moy brat nie
za dtugo zjawi sie tulay i swojg narzeczong do
wiasnego domu odwiezie.”

»IJla Boga!” zatamujac rece, wotata zbladta
Adelina.

»Milcz dzieko, nie masz tu nic tak ztego, jak

sie wydaje” — przerwat Moreltli, z niewzruszong
zimng krwig, apotem tak moéwit do Erenfryda:
s,LZnowu zbaczasz nie potrzebnie z drogi, moy

mtody i gorgcy przyjacielu. Nie przecze, mozeby
to nakouiec i nastgpito , ze waspana godny braci-
szek zjechatby tutay zczasem, i swojg narzeczong,
jak nazywaé raczysz, mojg siostrzenice, pomimo



niojegy woli, zabralby z soba i uwiozt pomigdzy
Sory szwarcwaldenskie. Tamby, zapewne, jak
A~ S*pisi3jfj AV sielankach, pasterskie zycie mogliby
tadzi¢. Chciey jednak pierwiey przypomnieé, ze
"nowie oficerowie wielkiey armii, umiejg cenic
i odobng zdobycz, i Ze bezbronna dziewczyna by-
dSy dla nich lupem naypozadanszym w $wigcie-
,,Odrodku przyrodzenia, podty totrze” wotat
~renfryd z naywigkszem poruszeniem, groznie
Potrzasajac pi¢scigna mechanika.
A wtem dal si¢ stysze¢ za drzwiami szum z
~ospiecjiem tloczacych si¢ ludzi, stapanie Zotnie-
brzg¢k ich ostrég, szczgk or¢za , i, nim si¢
'} w tyt ebeyrzeli, juz caly pokoy napetnili
"Jroyni francuzcy zolnierze.
,» W imieniu cesarza rozkazujge—ozwatl si¢
znajomy Erenfrydowi— wezcie tego zbro-
jarza, wezcie go. ”
Adjutant Delolay stanat przed goéralem gzwarc-
} a'denskim, jeszcze na jego czole zaczerwienio-
ny byt szram, kiedy$ przy moscie nadrenskim,
Ptzez Erenfryda jemu zadany. Nim pospieli
cilvyta¢ mlodzienca, on tym czasem wydobyt
P'slolot z kieszeni, i chciat strzeli¢ do swojego
~zeci wnika, co nim nastgpito, jeden z zZotlnie-
rek’ chvvytajacych z tylu Erenfryda, tracit gow
1’.a kula ]wystrzelajqcego pistoletu w sufit
.s°dzita. Adelina z krzykiem upadta na ziemig
I ‘Odlata. Mechanik za§ zyczac nie bydz postrze-
"ym, usunat si¢ w kat pokoju.
f‘A ),Jestes teraz w moim reku, mowit adjutant
~Osciwenj upodobaniem przygladajac si¢ sclnw-
~?en,u, jedyng taske wyprosilem sobie, Zeby
ozvvolono $ciga¢ iuwigzi¢ ciebie, moje za-
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miary szcz¢sliwie zostaly spelnione, i ty ulegniesz
teraz zastuzoney zemscie: powioz¢ ciebie znowu
przez most, ale tg raza nie bedzie todek natwoje
zbawienie, i chyba przez §mier¢ otrzymasz wol-
nos¢.”

Erenfryd chcial c6$§ mowic, lecz pomimo sil'
nego oporu, pochwycito go kilku zotnierzy i precz
uwlokto.

Dopiero Delolay postrzegl mechanika, zcicha
i nieznacznie coraz bardziey ku drzwiém zbli-
zajacego si¢, w celu ucieczki.

,,Czekay mospanie— wolat adjutant surowo
wpatrujac si¢ w starca , znalazlem ci¢ w towa-
rzystwie cztowieka, ktoéry za rozbody izniewage
oficera wielkiey armii, sadzony bedzie podiug
caley surowosci prawa. Z tey przyczyny i waspau
jestes podeyrzanym, tem bardziey, ze$ si¢ zabie-
rat do ucieczki— prosz¢ mi okazac¢ swoje papiery.”

Z przyjazna zalotno$cig i niby zupetnie pe-
wien siebie, zblizyt si¢ Morelli do Delolaya, i bez
naymnieyszey zwtoki wydobyt pasport.

Kiedy adjutant przeyrzat papiery, czolo jego
zachmurzylo si¢, ina twarzy dalo si¢ postrzedz
dziwne wyrazenie, bedace prawdziwa zagadka»
dla pilnie wen wpatrujacego si¢ wuja Adeliny.

»Wigc waspan nazywasz si¢ mechanikiem
Morelim, rzekl Delolay, schowawszy przy sobie
podany pasport — to dobrze : ale c6z powiesz na
to, ze znam ciebie troszeczke blizey, i wiem
naprzyktad, iz wlasciwy jego stan 1 nazwisko >
jest brunswicki kupiec Moreli; ze$ umyslnie do
swojego nazwiska dodat wtoskie z, zeby$, jako
Wtoch, nmiey byt Francuzom podeyrzany, ilenl
tatwiey szpiegostwem mogt sie przystugiwacé mo-
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carstwom nieprzyjaznym Francyi— Co6z nie pra-
wda, moy panie mechaniku, to s3 nowiny, nie ta-
two strawne, i poniewaz, co do mnie, wierz¢ w
aie, musisz ze mng powg¢drowac do gtéwuey kwa-
tery.”

,,To jakas§ omytka” —przebgknal Moreli, caty
drzacy, iak w paroxyzmie febry.

,,Omytka , moéwit adjutant, szydzac z udrg-
czenia smutney ofiary, starajacey si¢ ukryé swo-
je cierpienia i nie spotka¢ ze strasznym wzro-
kiem przeciwnika— Boday, panie Morelti,sam si¢
Pomylites w rachubach, kiedy, zrzektszy si¢ wia-
snego nazwiska, przybrate§ inne, i za kogo inne-
go chcesz uchodzi¢, niz jeste$ rzeczywiscie—ale
Oiy znamy waspana dostatecznie, i nie mylimy
SIf wcale, tak, iz nawet za niepotrzebna rzecz u-
Wazam, postawi¢ mu na oczy ostatniego postanca,
co$ go znowinkami wyprawial tajemnie do o-
kozu nieprzyjaciot—rten biedak tak byt ghupi, ze
sam wpadl w r¢ce naszey strazy. ”

Ostatnie stowa adjutanta dobily zupeinie
~orellego, albowiem prozno juz byto taié¢, ze tak,
8 tileinaczey si¢ nazywal. Bezwladne rece w dot
mu opadty, kolana nie mogly utrzymac cig¢zaru
ciala, schylit gtowe na piersi, i wpadt w konwul-
syyne drzenie.

,,Gracko spisaliSmy si¢ kamraci, wrotat Delo-
lay, do pozostatych zolnierzy, wezcie itego jego-
mosci i zaprowadzcie tam , gdzie jest pierwszy
ttasz wigzien. Wybornie — niespodziewana zdo-
bycz wpadta w regce nasze, i za nig pochwatla
zwierzchno$ci i1 nalezyta nagroda zapewne nas
nie ominie— przeyrzyycie takze 1 pojazd przed®
drzwiami stojacy— jezeli si¢ w nim znayda jakie



papiery, przynie$s¢ mi je niezwl6ézme—tymecza-
sem w pokoju jasam wszystkie katy przetrzase.
Za jednym razem bedziemy mogli pozby¢ si¢
dwoéch totrow, ijutro, a naydaley pojutrze, da-
my im do zgryzienia otowiane orzeszki; cho¢ wat-
pi¢, czy beda w nich smakowaé— precz ze szpie-
giem. jego widok jest dla mnie odrazajacym.”

Morelli, tracac odwage, stracit isity, stan u-
mystowy rozpostart swojg wtadze i nad ciatem —
przywiedziony do rozpaczy , chcial cé§ powie-
dzie¢, ale jezyk mu nie stuzyt—Chcial sam odeysé,
ale nogi wypowiedzialy mu postuszenstwo, tak,
ze na rekach wynie§¢ go musiano.

Lubo adjutant pilnie przezieral wszystkie za-
katki, jednak nic Waznego znalez¢ mu si¢ nie u-
dato. Lecz wprzody, nim wyszedt z pokoju, starat
si¢ ocuci¢ omdlala Adeline—Widok pigknego,
godnego politowania, dziewczgcia, ktore,"jak si¢
domys$lal, w jednym z uwi¢zionych stracilo'przy-
jaciela, opiekuna, lub krewnego, przejat dusze
Detolaya szczerem rozczuleniem : bo i w samey
rzeczy, serce jego bylo przystepne dla stodkich I
szlachetnych uczué , jezeli nie miat doczynienia
z ludzmi, coby, jak ErerdrYd, woyskowy jego ho-
nor obrazili, albo, jak Morelli, trudniac si¢ obrzy-
dte mi ustugami, w samey rzeczy na przebacze-
nie i powolno$¢ nie zastugiwali—W obu podo-
bnych razach , 6w wojak, baczac na swoje obo-
wigzki, gotow byl posunaé swoja surowosé az do
stopnia dzikiey namigtnosci.

Wszystkie starania jego,w celu ozywienia om-
dlatey dziewczyny, byly bezskuteczne. Powin-
no§¢ nie dozwalata jemu dluzey w tych miey-=
scach zostawaé: zawotal przeto gospodynig do-
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mu, uprzcymag ilitoSciwg kobietg, i joy pieczo-
lowito$ci poruczyt Adeline; sam za§ wyszedt
spiesznie =z tego domu , niezmiernie ucieszony,
ze musie przecie udalo schwyta¢ dlugo poszuki-
wanego inienawistnego nieprzyjaciela.

VII.

I szpieg i kontrabaudzista do tegoz samego
Wiegzienia zaprowadzeni zostali. Cig¢zkiemi tan-
cuchami przykuto obu do $ciany, tak, iz nie
mogli przyblizy¢ si¢ do siebie, lub dosta¢ jeden
drugiego. Kazdy z nieb upatrywat w towarzyszu
sprawce swojego nieszcze¢$cia: obadway nawza-
jem ku sobie §miertelng tchneli nienawiscia. E -
renfryd byl przekonany, Ze wuy Adeliny zdra-
dzi] go, i ze straz wtasnie wtenczas powinna
si¢ byla zjawie, kiedy by Morelli z siostrzenica
ujechal potajemnie, lecz, Ze, na jego nieszczgscie,
Wyjazd zostal sp6éznionym , czy tez moze straz
Uadto predko przybyta. Tym sposobem zasta-
wiajacy siatke na gorala szwarcwaldenskiego, sam
wpadl w nig niespodziewanie: gdyz przy bliz-
szem roztrza$uieniu sprawy musiano si¢ przeko-
naé¢, iz on byl szpiegiem nieprzyjacielskim. Po-
nuro milczacy Erenfryd smutnie siedziatl na ng-
dznem postaniu ze stomy, w kacie wigzienia zna-
lezionem—Naymnieyszego jeku, prawie nawet i
odetchnienia niktby nic ustyszal z ust jego; ale
za to wewnatrz duszy tym przykrzeyszyeh , tviu
gwattowniejszych do$wiadczal udr¢eczen— Ach!
jakby on znidst wszystkie cierpienia, a nawet i
$mier¢ haniebna, przed oczyma jego stojaca, gdy-



by mu si¢ udato odda¢ Adeline w rece Reinhol-
da, gdyby mial pewnos$¢, ze matka przebaczyta
mu jego winy, i ze Elzbieta dotad jeszcze mitosc
dlan swoja zachowata.

Lecz nie tak si¢ dzialo ze starcem, nie daleko
od Erenfryda uwigzionym. Raptownie ze stanu
stabosci, przeszedt on do naydzikszey goraczko-
wey fantazyi: rozrywatl krgpujace go tancuchy,
gryzt je ostatkami z¢boéw imiotal przeklestwa,
nawet przeciwko temu , co jest naywyzszem i
nayswigtszém.Ze wsciekloscig szalenca szydzit on
z Erenfryda, a zurywanych stow t¢ tylko tres¢
mozna bylo wyciagnaé , ze cala wing swojego
nieszczegscia przypisywal opoznioney przez gora-
la ucieczce.

,,Jaci odwetuj¢, wolat on we wsciekltem za-
pamigtaniu, ja ci odstuze, ty, drapiezne zwierze
czarnego lasu— masz si¢ za c6$ lepszego odemnie.
Toz sadzisz, ze jeste$ wilkiem, ize ja, jak bara-
nek cierpliwie znosi¢ bede, kiedy morderczym
z¢bem platasz mnie w sztuki. Nie, nic z tego nie
bedzie: bo cho¢ mi dusze¢ z ciatem rozdziela, wten-
czas nawet przyczepi¢ si¢ do twojego ducha, ku
niebu wznoszgcego si¢, zawisn¢ na nim i pocig-
gne z soba do piekiel, pomiedzy czarty, moje przy-
jacioty; wspoélnie z nimi bede cie drgczyt i smazyl,
ile mi si¢ podoba. Wtenczasto uczuje szczesli-
wo$¢ mojego bytu: bo przed ogniem mojey zemsty,
hucliajagcey w niepowsciagnione plomienie, ognie
piekielne stabemi si¢ wydadza, a sani szatan zsta-
pi zswego tronu,gloszac mi¢ zaswojego nastgpce.”

Po takiey mowie nastepowatl obrzydly §miech
konwulsyyny, potem bolesne jeki, a nakoniec zu-
peina stabo§¢ i znuzenie, dopdki przez chwile
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odpoczynku fchory znowu sit nie odzyskal, i nie
powrdcit do goraczkowych paroxyzmow, podo-
bne Zmiany nastgpowaly po sobie przez noc cata,
tak , iz kazdy mezczyzna, mniey, niz Erenfryd,
mocy i me¢ztwa majacy, zostajacy rownie, jak on,
w oktopnem wigzieniu, nocng ciemnota otoczo-
ny, bez watpienia przejatby si¢ strachem, dla goé-
rala niedostgpnym.

Nienawi$¢ kontrabandzisty ku mniemanemu
sprawcy jego zguby, po kilku godzinach zmieni-
ta si¢ w gigbokie politowanie. Erenfryd chciat
si¢ zblizy¢ do Morellego ipoda¢ mu jakgkolwiek
pomoc w obecnemsmutnern potozeniu: ale tancu-
chy nie pozwolity mu oddali¢ si¢ z mieysca—
wotal na str6z6w wigzienia , Ze jego towarzysz
jest nader cierpiacym, ze koniecznie potrzebuje
lekarza; ale naprozno, nikt jego krzykow nie sty-
szat , albo nie chcial stysze¢. Wtenczas dopiero
widziat si¢ zmuszonym milczeé, a n¢dznego star-
ca, ktoremu w l.-iczem dopomé6dz nie mogt, po”
zostawi¢ smutnemu jego losowi.

Riedy Moreli; bez zniystow lezat spokoynie*
jaki$ odglos , dat si¢ stysze¢ goralowi szwarc-
waldenskiemu— Przebog! tak jest, byt to wystrzat
zharmaty, z daleka wnocney cichos$ci rozlegajacy
si¢: byt to znak zblizenia si¢ tych, po kim jedynie
spodziewac si¢ mozna bylo ratunku. Mocne we-
stchnienie wydobyto si¢ z piersi Ereniryda, z
naywigckszem wyt¢zeniem przystuchiwatl si¢ on:
czy jeszcze czego nie postyszy. Tuzuowu raz, a
potem znowu raz, ryknety dziala—Poznal Eren-
fryd, ze to byly hasta wojenne, wielka rozprawe
zapowiadajace. Po chwili powstat na ulicy po-
mieszany gwar glosow zbierajacych si¢ ludzi,
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gtuchy turkot ci¢zko natadowanych wozow , i
tentent koni z pos$piechem to tu, to 6wdzie prze-
biegajacych. Kazdy nowy szmer , byl dlan no-
wym promykiem nadziei, na kazdy odglos pilnie
nadstawial uch,a, czyli czego nie wyrozumie—Ale
na préozno. Juz coraz wigkszy powstawal hatas
na ulicy: juz si¢ spodziewatl powzia¢ niejaka wia-
domos$¢, cosie zewnatrz dzieje; gdy wtem go-
raczkowa wscieklo§¢ wspolwieznia rozpoczeta
si¢ znowu, 1ijego krzyk, po wigzieniu rozlegaja-
cy si¢, przydusil oddalone glosy, nadziej¢ ozy-
wiajace.

Nad rankiem chory byt nieco spokoyniey-
szym, zdawato si¢ Erenfrydowi, ze on usnat—
Goral ustyszat znowu hatas, coraz bardziey wzra-
stajacy, i gdy cokolwiek dziennego Swiatta prze-
darto si¢ przez wazka krat¢ wigzienia, zauwa-
zal, ze harmatne strzaly coraz si¢ zblizajg i coraz
sa czegstsze. Chetnie Erenfryd chciat udzieli¢ na-
dziei godnemu politowania towarzyszowi swo-
jemu, spoyrzatl na Moretlego i poznal, Ze nie $pi;
ale ze, jak si¢ widocznie mozna bylo przekonac
z zewnetrzney jego postaci, wszelka pociecha by-
taby mu nieskuteczna: gdyz—dostat zupetnego
pomieszania zmystow i zmienit si¢ do niepozna-
nia.

Blady, jak trup, z iskrzacemi si¢ oczyma, lecz
zadnego wyrazenia nie majacemi , z dziecinnym
na ustach u$miechem, siedzial starzec na garst-
ce stomy. Us$miechat si¢ ciagle, majac oczy wle-
pione w okienko wigzienia, i nakoniec $piewa-
jacym glosem zawotat: , Adelino! czy to ty mnie
wotasz po imieniu— nie, to zapewna promyk po-
ranny przez krate si¢ przedzierajacy—albo mo-
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ze 1ty w jego postaci zawitala§ do niegodnego
"wuja , zeby go oskarzaé¢ i pocieszaé — nie!
nie! z przerazeniem iochrzyptym glosem wotat
starzec 1 powstawszy na nogi trzast kaydanami—
Wiem kto to bytl, to matka Adeliny przemowita
do mnie, to byta nieboszczka, ona mie pytatas
'czy dokonatem mojey przysi¢gi, daney przed jey
skonaniem; chciala wiedzie¢: czy bytem oycem
dla jey dziecigcia? Czy bylem wiernym przewo-
dnikiem na drodze zycia Adeliny? Biada mi!
nie spetnitem mojey powinnosci, ztamatem przy-
sigge, 1nie bedzie dla mnie taski w dzien sadu;
brama dobroci nieskonezoney, be¢dzie dla mnie
zamknig¢tg na wieki.”*

Zatwardziato§¢ serca, niegdy$ pokonywajaca
Wszelkie uczucia, z jakiemi w ciagu zycia spot-
ka¢ si¢ przychodzito, teraz wzajemnie przez cho-
rob¢ pokonang zostala— a rozdrazniona fantazya
obudzita z letargu sumnienie, nieznajgce innego
prawa nad wtasne widzimisi¢, i tak w zimne
saniolubstwo zamienione. Ostabiony i ptaczacy,
jak mate dziecko, upadt chory na n¢dzne swoje
postanie- Erenfryd wotatl na niego, ale Morelli
zdawat si¢ nic nie stysze¢ i wpadt znowu w gle-
bokie omdlenie.

Tym czasem wrzawa 'coraz byta glosnieysza:
ttumy ludu przebiegaty ulice, straszny ryk dziat
ponawial w kazdey chwili pr¢dko nastepujace
po sobie wystrzaly—mozna bylo domysle¢ sig,
ze aniot $mierci, przelatujac ponad polem bitwy,
co moment tysigczne liczy ofiary— a przeciez E-
renfryd widziat w nim postanca nowego zycia—
Kazdy wystrzal powotywat go do nowey nadziei
i do nowego Zaufania, ze wkrdotce zajasnieje dla
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niego promyk swobody, kazdy tez wystrzat o-
budzat w nim stodka- rado$¢, Zze jego oyczyzna
tryumfuje, ize dzialowemi gromami daje okrzyk
rado$ny, iz znowu bedzie niepodlegts.

,,Reinholdzie ! bracie moéy! — pomimowolnie
wotat on do siebie samego— zbliz si¢ ty teraz do
celu zyczen twoich, ratuy i przynie$ szczgscie A-
delinie. Jezeli za$ nie moze bydz inaczey, niech
sobie ja upadng, zalany krwia, wytoczona przez
mordercza r¢ke nieprzyjaciot , ale niechze mi
przynaymniey godzisi¢ wtenczas spodziewac, ze
nadszedt dzien, w ktéorym przemoc dreczyé prze-
staje niesprawiedliwie uci$nionych.”

Wtem przede drzwiami wigzienia dal si¢ sty-
sze¢ gluchy szmer: wkrotce potem podjeto cigz-
kie rygle , drzwi si¢ otworzytly i weszta straz ,
majgca zlecenie obu wi¢znidow zaprowadzié przed
sad wojenny, napredce, jako w nagtey potrzebie,
ztozony.

Lacno mozna si¢ bylo przekonaé, ze cielesne
i umyslowe cierpieniaMorellego, stanowity zu-
pelna przeszkod¢ w przywotlaniu jego przed sad.
Tak wigc Erenfryd, sam jeden byl z wigzienia
wyprowadzony, ipo chwili stangt przed swoje-
mi se¢dziami. Tu on do razu przekonat si¢, ze,
nie tylko przebaczenia, ale nawet sprawiedliwe-
go wyroku, spodziewac si¢ nie moze: glowny je-
go nieprzyjaciel, adjutant Delolay, byt prezesem
sadu, i na jego'stwarzy zawczasu mozna bylo wi-
dzie¢ usmiech ztosliwy, tchriacy krwi pragnie-
niem, tudziez tajemng roskosz, ze juz przecie za-
spokoi oddawna nienasycoua zemste.

,,Nie dla mnie §wieci¢ bedzie stonce swobo-
dy, poczynajace wschodzi¢ dla mojey oyczyz-
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ny—tak mys$lal w duchu gorat szwarcwaldenski;
moje przeznaczenie juz jest skonczone , i kiedy
wozy zwyci¢zkie zjawig si¢ na ziemi mojey oy-
czyzny; juz bez duszy skostniate cztonki spoczy-
wa¢ beda pod kupa piasku, krwig moja przesig-
klego. Przeciwnicy wiedza dobrze, ile ich czas
nagli, i po$piesza skaza¢ mi¢ na $mier¢. Hal lecz
niechze minawet zarzuci¢ nie mogg , zem stra-
cit meztwo m— owszem stan¢ przed nimi, jako
cztowiek wolny, i nieznajacy: co to jest lgkac sie
$mierci-M . /

I w samey rzeczy Erenfryd zeznat do razu,
ze, nie sluzagc w woyskach mocarstw7Francyi nie-
przyjaznych, zranit oficera wielkiey armii , 1 ze
wystrzelit do tegoz oficera, kiedy on go areszto-
wal w imieniu cesarza. Nie silgc si¢ na wymo-
we, ani tez pysznigc si¢ ze swoich postepkow,
z naywigksza oboje¢tnoseia odpowiadat na zada-
wane sobie pytania: skutkiem czego, s¢dziowie,
bez dalszych badan, skazali go na $mier¢, jako
buntownika, z bronig w r¢ku schwytanego— a
wyrok, z fowodu naglacych okolicznosci, w
przeciagu dwceh godzin miat bydz wykonanym.
Nie badano bynaymniey, anaw et inie wspomi-
nano o tern, ze Erenfryd pierwiey zaymowal sig
przemycaniem zakazanych towarow: gdyz przy
wiekszych przestepstwach, mnieysze poczytano
za nic. Wspolczesnie ilos Morella zostal rozstrzy-
gnigtym— i na niego réwniez padt wyrok , iz ma
bydz rozstrzelany, wespodt z goralem szwarcwal-
denskim. Papiery, znalezione przy mniemanym
mechaniku, az nadto jasno wys$wiecity jego po-
stepowanie, czynigc niepotrzebnem wszelkie w
tein wzgledzie dalsze §ledzenia.
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,lnaczey teraz pozartujemy—z szyderstwem
ozwatsi¢ Delolay—inny teraz nastapi wypadek,
niz przy” moscie nadrenskim. Nie ma tu twojego
koma , zeby$ na nim moégt przesadzi¢ zelazne
drzwi i mury, itak, jak wtenczas,umknat kary za
zuchwate rozboje.”

Erenfryd nic nie odpowiedzial, rzucit tylko
wzrokiem pogardy na adjutanta i odwrdcit sie od
niego. Stalo sie jednak , Ze spokoynos$é¢ i krew
zimna gorata jeszcze raz musiala bydz zniszczo-
na, a serce jego wzruszyto si¢ bolesnem uczu-
ciem, albowiem, kiedy juz miat bydz wyprowa-
dzanym , otworzyly si¢ drzwi izby sadowey i
wbiegta pomieszana i wybladia kobieta— byta to
Adelina— wtosy jcy w zupelnym nietadzie spa-
daty na twarz i ramiona, czerwone oczy, co chwi-
la zalewaly si¢ gorgcem lez strumieniem ; nie
postrzegta ona Erenfryda, aupadiszy na kolana
przed Delolayem, tak z jekiem wotlata:

,0Odtaczyliscie mi¢ od mojego wuja wy-
stuchayciez jedyney mojey prosby, on jest chory
i bliski §mierci— pozwlcie spetni¢ moja powin-
nos¢, w ostatniey jego godzinie, niech tak spet-

koi ana” PrZJSi®e¢ PrZed umierajacg matka wy-

»Prowadzcie ja, gdzie clice”—rzekt rozczu-
lony Delolay, i dat znak jakiemu$ oficerowi, zeby

spetniono jego rozkaz.

Tylkoco Erenfryd powrdcit do swojego wie-
zienia, juz i Adelina przybyta za nimi padta na

stomiang”posciel, obok swego wuja, ktéory, pomi-
mo u ra y zmystow, poznat ja jeszcze, u§miechat
si¢ do niey dziecinnie, gtaskat po twarzy i rzekt:

iy Ac*linkol] to¢ przysztas do mnie, jakze$



grzeczna, ze§ mnie odwiedzita w moim letnim pa-
tacu. Zostanze przy mnie, bedziemy sobie igrac;
ty odtad zawsze bedziesz wesola. Do tey pory
w calem zyciu, ja ci¢ wszelkich uciech pozba-
wialem, ale teraz bedzie inaczey, teraz wszyst-
ko wypelnie, czego tylko zadasz.”

Tu on bawil si¢ z kedziorami jey wtosow, brat
ja zargce is$ciskal serdecznie— Niepodobna opisac
cierpien Adeliny, na smutny widok krewnego—
Postanowita jednak pows$ciggac si¢,ile mozno$ci—
jeden ze strazy wigzienia , byt tak litoSciwy, ze
przyniést troche¢ zimney wody, ona podawata ja
wujowi, myta mu gtowe, zeby go cho¢ troche o-
rzezwic.

Przez czas, kiedy Erenfryd byl stawiony przed
sad wojenny, grom dzial zblizajacych si¢ zapo-
wiadal ciagle zwyci¢zki postep nieprzyjacidt
Francyi— Teraz za$ styszano nawet strzelanie re-
czney broni, coraz wyraznieysze 1 przerywane
tylko wrzaskiem bijacych si¢ wojownikow i dzi-
kim hatasem ludu, na ulicach bedacego. Straz,
ktora odprowadzita Erenfryda do wigzienia , i
odtad ciagle przy nim zostajaca, dawata znaki wi-
docznego pomieszania i niespokoyno$ei. W tonie
za§ gorala jeszcze raz zabtysnal promyk nadziei.

,Swobodo!droga swobodo! potgltosem mowit on
do siebie. Jakze sama mys$l o tobie wiele ma powa-
bu:jak taczy wszystko,co jestnaydrozszem wzyciu/’

Skazany na §mier¢ nie byt skrepowanym kay-
danami —trudno mu byto znosi¢ watpliwos$¢ prze-
platana staba nadziejg: pasujac si¢ sam z soba cho-
dzit on wielkiemi krokami wzdtuz i poprzek wig-
zienia.

Wtem =z trzaskiem drzwi si¢ znowu otwo-



rzyty 1 adjutant Ddolay, caly w pyle i krwia
zbryzgany, wpadl do $rodka z zakrwawiona sza-
bla w reku.

Bierzcie go— wotat on do strazy, wskazujac
ina Erenfryda— Natychmiast spetni¢ wyrok po-
trzeba, za chwile bedzie juz pozno i totr nie od-
bierze zastuzoney kary. Szpieg niech si¢ zosta-
nie, $mier¢ sama przez si¢ wyroku dokona,oszczer
dzajac nam naboy prochu i kul¢ olowiana,naprzod
z buntownikiem!”

Jak Wys$nienie piorunu ozylo w goralu przy-
wigzanie do zycia; przeto z calg silg rozpaczaja-
cego , poczal opierac si¢ przemagajacey sile zot-
nierstwa, chcacego spetni¢ dany im rozkaz pasr
gowaniesi¢ jego zaj¢to chwil kilka. Detolay po-
czal bydz niespokoynym: bo juz caly dom zostat
napetniony dzika wrzawag , wylamano drzwi i
grozne glosy styszeé si¢ daty— Coraz mocniey $ci-
skany Erenfryd w szerzacey si¢ wrzawie, roz-
poznat glos niebios— niemieckie slowa wyszly z
ust niemieckich wojownikow.

»Jednak nie bedzie wolnym ten totr, co mig
zhanbili! ”, zawotatl adjutant, zgrzytajac zebami;
i chciat szablg ugodzie w pier§ Erenfryda.

Ale w teyze chwili, kolbami gwattow-
nie wysadzono drzwi wig¢zienia, i wprzdéd, nim
Belolay potrafil uskuteczni¢ krwawy Swoy za-
nnar , juz on i straz przy nim bedaca zostali
schwytani przez tlum wpadajacych niemieckich
zotnierzy.

¢oral uyrzal siebie swobodnvra, lecz ostabio-
ny nadzwyczaynem sit nat¢zeniem w tak nie-
rowney walce, juz mial upasdz na podloge, gdy
go podzwignetlo dyypje sijnych rainipi;.
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,,Bracie moy, bracie! wotal gltos znajomy
ciebiez to $ciskam znowu — ale gdziez jest Adeli-
na, gdzie jey wuy?”’

Erenfryd podnidst oczy iuyrz-af przed soba
drogiego .Reinholda, w oficerskim mundurze. Ra-
do$¢ sily mu powrdcita i1 uscisngwszy brata za-
prowadzil go przed Morella, gdzie Adelina, ze
tzami w oczach, uémiechatla si¢ do swojego ko-
chanka.

,,Jakto— powiedziat schorzaty starzec— zdaje
*ni si¢, ze to Reinhold—to idobrze, ze przysze-
dte$,ja ci¢ oddawua oczekiwatem:no kiedy chcesz,
mozesz sig teraz zenié z Adeling.,]

Teraz starano si¢ naprzéd wyys$¢é zw wigzier
nia, w ktérem jako jencéw zamknigto I)elolava
i zolnierzy, przy nim schwytanych. Moreli od -
niesionym zostat do dawnieyszego mieszkania—-
Reinhold i brat jego wudali si¢ za nimi. Z pra-r
wdziwem zadowoleniem zauwazal Erenfryd, iz,
ani jednego francuzkiego zolnierza nie bylo na
ulicach, wszedzie na nich mies$cili si¢ niemieccy
wojownicy, albo po domach szukali kwater. Re-
inhold uwiadomit, ze przez trzydniowa bitwe,
w ktorey z obustron ziemia byta zalana krwi po-
tokami, niemcy odzyskali swojag wolnos¢— wielka
armija zostata na glowe pobita, a reszta niedobit-
kow zmuszona do sromotney za Ren ucieczki.

Czutos¢ Adeliny dla jey kochanka, miata c6$
w sobie nader smutnego, gdyz przestrach w dniach
ostatnich do$wiadczony, cierpienia nad smutnym
stanem wuja, nie pozwalatly jey sercu oddac si¢
c/.ystey i zupelney radosci. Lekarze uznali, ze
stan chorego byt bardzo niebezpiecznym, powia-
dajac , jz zadney teraz nadziei robi¢ nie mozna ,



dopoki choroba po dziewigciu dniach nie przesi-
li sig— Kiedy Moreli niby troch¢ zasnal, Adelina
i Erenfryd dowiedzieli si¢ z ust Reinholda o tem,
co dla niob byto zagadka, pod wzgledem wyda-
rzen w ostatnim czasie do$wiadczonych. Nie
wuy Adeliny , ale Tomasz zdradzil Erenfryda,
niesprawiedliwie zawierzajacego jemu. On bo-
wiem , poznawszy osobiScie adjutanta Delolay
wtenczas, kiedy si¢ robily przygotowania do wia-
domego wypadku na mos$cie nadrenskim, i wie-
dzgc, ile Francuz byl dotkni¢ty domierzong jemu
hanbg, znalazl jaka$ okoliczno$é widzenia si¢ z
nim. i za male pieniagdze wyjawil sekret, gdzie
sic ukrywaErenfryd— Co dokonawszy,w krotkim
czasie poczal zatowac, ze zdradzit swojego przy-
jaciela i ziomka , a chcac jakkolwiek naprawicé
swoy postepek, po§pieszyt do Marty, wyznat jey
swoja zdrade i oddal listy,przez syna pisane. Mat-
ka 1 zawsze kochajaca Elzbieta , nie wiedziaty
same, jak odwroci¢ cios tak straszny dla Eren-
fryda : Reinhold bowiem skoro tylko ubezpie-
czyt Marte od nieprzyjemnych nawiedzin zan-
darmow,sam opus$cit oyczysta strzeche i skierowat
swoj¢ podréz ku placowi woyny gdzie spodziewat
si¢ znalez¢ Adeline i jey wnja. Tym czasem prze-
stalo bydz tajemnica , ze Monarcha, w ktoérego
stuzbie pierwiey Reinhold si¢ znaydowal, otwar-
cie zostal sprzymierzencem mocarstw Francyi
przeciwnych. Na skutek przeto staran swoich Re-
inhold otrzymat pozwolenie, zaciagnaé si¢ do stu-
zby w'oyskowey tegoz samego pafnstwa, ktéoremu
1 Moreli postugiwatl na zgube Francuzéw. Tym
bowiem sposobem chcial, nie tylko bvdz pozyte-
cznym swojey oyczyznie, ale i dopomo6dz mitosci
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jaka patat do Adeliny. Nie zbywato jemu na li-
stach rekomendacyjnych, zreszta sam przez si¢
potrafit zwroci¢ na siebie uwage zwierzchni-
kow i w krotkim czasie po przybyciu do glow-
ney kwatery, zostal mianowany oficerem, a na-
wet inaczelnikiem jednego hufca, przednig straz
sktadajacego. Pomimo to wszystko , wszelkie u-
sitowania w celu wys$ledzenia , gdzie si¢ obraca
Moreli, Adelina i brat Erenfryd, byly dotad bez-
skuteczne. Teraz dopiero od bardzo niedawnego
czasu przybyt do niego goral Tomasz, starajacy sig,
ile moznos$ci,nagrodzi¢ zdrade przyjaciela,i odkryt
jemu wszystko, co si¢ stato, igdzie si¢ znayduja
poszukiwane osoby. Mysl o niebezpieczenstwie
brata, Morelia, a naw®t isamey Adeliny, prze-
razajacg byta dla Reinholda. Juz robiono wszel-
kie przygotowania do zblizajacey si¢ bitwy, nie
bez trudu zyskatReinhold pozwolenie, naleze¢ do
oddzialn woyska, majacego naciera¢ na to mia-
steczko , gdzie si¢ jego kochanka znaydowata.
Zreszta, kiedy i jak szturm miasteczka dokona-
nym zostal przez zwyci¢zkie woyska, jakim spo-
sobem zdotal Reinhold , juz juz majacemu gi-
ngé bratu, przynie$é ratunek w ostatniey po-
trzebie , o tern wszystkiem dostatecznie wprzod
si¢ powiedzialo. Stowem, bracia $ciskali si¢ zuo-
Wu, glowa Adeliny spoczywata na tonie kochan-
ka, i jesli pigkne jey oczy bywaly lzami zroszone,
to chyba z powodu biednego brata jey matki, w
tak oplakanym stanie zostajacego.

Reinhold jednak zmuszony byt jutrzeyszego
ranku wystapi¢ z putkiem swmim. Mial on za-
miar zostawi¢ Adeling pod opieka Erenfryda,
lecz ten, potrzasajac gfow?, iz nie moze na miey-
scu siedzie¢ bezczynnie, rzekt:
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,,] ja takze powinienem walczy¢ przeciw nie,,
przyjaciotom oyczyzny— Tak jest,"i ja péyde wraz
z toba na pole bitwy izwyeigztw.”

»3tusznie mowisz— odpowiedziat Reinhold,
po krotkim pomy$leniu , w samey rzeczy miat-
sobie e6$ do wyrzucenia , gdybym pozba-

ER)

by'u
wiatl oyczyzne¢ walecznego Zolnierza.

Reinhold rozmawial nast¢pnie z lekarzem,
i otrzymal od niego upewnienie, ze jeSliby, po-
mimo wszelkiego podobienstwa do prawdy,’Mo-
reli odzyskat zdrowie, zawsze jednak przez kil-
ka miesi¢gcy nie bedzie w stanie wychodzi¢ z po-
koju a tern bardziey przedsiewzia¢ dalsza podroz,
uspokojony ztego " zglgedu udat si¢ on do gospo-
dyni domu nader zacney niewiasty i, jak moé«t
nayusilniey ja zobowigzywal, zeby miata stara-
nie nad Adeiing.

,,Uwaza¢ jabede za wtasna corke, mowita dobra
kobieta, iurgczam, ze si¢ jey nic ztego nie przytra-
fi, dopdki zostawaé bedzie pod moim dachem ”

Rez watpienia, nieskofczenie przykra byta
godzina rozstania si¢ kochankow , ale i te cier-
pienia, jak wiele innych, zwie§¢ potrzeba bylo.
Adelina oddata si¢ teraz zupelnie swoim dla wu-
ja obowiazkom— Ale wszystkie starania lekarza,
cata pieczolowitos¢ poswigcajacey si¢ dziewczy-
ny, me mogly wstrzymaé w chorym uciekajacego
zycia.” Wieczorem dnia dziewiatego goraczka
Moreila byta w naymoenieyszym paroxyzmie, po
czem zasnal troche¢, i kiedy po pdinocy obudzit
sie, oczy jego bytly jasne i czyste, co dowodzito,
ze juz nie do$wiadcza poinigszania zmystow ,
wtenczasto , postrzeglszy czuwajaca okoto siebie
Siostrzenice, tak rzekt do niey stabym glosem;



jjAilelino! przebylem sen dtugi i ci¢zki, czuj¢
teraz, zeza chwil kilka skoncze¢ rnojo zycie, ro-
wniez jak sen, zktéorego si¢ ocknalem. Ale w tym
$nie ostatnim miatem wigcey dobrych marzen,
niz pierwiey w calym przeciggu dni moich, Tak
jest, wielokro¢ bladzilem, nie raz bytem niespra-
wiedliwym 1 dla ciebie i dla innych Przebacz
mi jednak Adeline : i Reinhold niech mi przeba-
czy— Radz z nim szczg¢s$liwa, kiedy mnie na ziemi
jnz nie bedzie, i nie przeklinay mig¢ nigdy.”

Z ciezkiem westchnieniem opuscil on glowg
na poduszke, ijuz go nie byto. Cicho ptaczac Ade-
lina uklekta przy tozu zmarltego i w goracey mo-
dlitwie polecata jego dusze dobroci nieskonczo-
ney. Nie bez trudu przyszto lekarzowi oddali¢
dziewczyne od trupa i uprowadzi¢ ja do pokoju
litoSciwey gospodyni domu, z macierzynska mito-
$cig pocieszajacey serce strapione.

Kiedy nastgpnie zwtoki wuja przeniesione
zostaty do zimnego grobu, Adelina, zostajgc sama
jedna, zacze¢la mys$le¢ o smutnem swojem potloze-
niu: iz obca zupeinie, bez krewnego, bez przyja-
ciela, nie powinna bydz ci¢zarem "dla dobrey ko-
biety i tak z przyczyny wojennych zaburzen, pra-
wie do nedzy przy wiedzioney— Nie mogta ona w
duszy utai¢ zarzutu przeciw Reinholdowi, ze nie
przewidzial jey przysztosci, i tak ja bez wszelkiey
pomocy zostawit.

Pokazato si¢ jednak, ze wnet zalowa¢ musiata
swojego zarzutu i w sercu przepraszac¢ drogiego
kochanka.

,,Adeliuo,moja corko.” wotat gtos pocieszajacy,
i ona padta na tono Marty, ktora razem z Elzbietg
zjawila si¢ w pokoju, kiedy tak dziewczynarozmy-
$lata.



Reinhold bowiem, polegajac na przywiazaniu
matki, przywotal ja na pomoc swojey kochanki,
cale jego przyszte szczedcie stanowi¢ majacey
Tym sposobem skonczyty si¢ wszystkie troski A-
deliny: bo gdziez lepsze mogta znalez¢ schronie-
nie, jak przy matce drogiego Reinholda. Z uczu-
ciem prawdziwey wdzigczno$Sci pozegnala ona
gospodynig, w ktorey domu doczekata si¢ gtdéwne-
go kresu w zyciu dziewczyny : i w krotce po-
tem, pelna wesotych nadziei, wespol z Martg i
przywiagzujacg si¢ do liiey Elzbietg przybyly do
znajomego nam dworku , w gérach szwarcwal-
denskich.

Gdy za$ ucichta bron na polu bitwy, kiedy
po otrzymanem nad Francya zwyci¢ztwie’ blogo-
stawiony pokoy zostatl z nieba zestanym na wiel-
ka czg$¢ ziemi, arazem na niemieckich wojowni-
kow, w $Swietey walecznych sprawie, kiedy gory
szwarcwalderiskie, z nadeszta wiosna, nowa' po-

ryty si¢ zielono$cia, a taki Marty i jey mieszka-
nie ozdobity pigkne i woniejace kwiatki, widzia-
tver A Ar© kwiatami usypaney, z domku
Marty, posuwal si¢ piekny orszak do poblizkie-
go koS$ciolka: na jego czele byla matka, a tuz przy
niey dwie pary szcze¢$liwych panstwa mtodych
to jest: Reinhold iAdelina , Erenfryd iElzbie-
ta—-otrzymawszy blogostawienstwo kaplanskie,
po niejakim” czasie wyszli oni z ko$ciota, i stoja-
cy przed nim pojazd przyjat rozczulonego Rein-

o da i ptaczaca Adeling. Teraz wespo6t juz je-
chali przez lasy, co kiedy$§ zazdro$nie skryty przed
oczyma” Reinholda oddalajgca si¢ kochanke. Z
petlnemi tez oczyma zegnala Marta synowa i sy-
na, powolywanego przez Xigze¢cia do waznych u-



stug W kraju, Erenfryd zas czule da lona przyci-
skajac swoje malzonke, tak méwil:

),Moje szcze$cie jest wieksze,niz zastuzylem—
ale Bog mi §wiadkiem , Ze ty nigdy nie bedziesz
zalowala twojey milosci dla mnie; gdyz clice hyd?
dobrym me¢zem i spckoynym oycem familii. ”

Jakoz dotrzymal slowa: jeszcze dotad obie
pary uzywaja szczeScia jedynego na ziemi,\o jest:
milosci idomowey zgody. Blogoslawienstwo Nie-
La, nie jest dla nich obcem, a wesole dziatki roz-
kosznie igraja okolo szczesSliwych rodzicow.

\ 11 VMN a° BO&A na$ladowany z Adyssona, przez Sta-
nistawa Jlosolotvs/iiego M. D.
Gdy stangwszy, w umysle, przed wieczno$ci tronem,
Twe dobrodzieystwa, Boze, mem przebiegam okiem,
Zadumiony ogromu task twoich widokiem,

Sktadam ci hold wdzigcznos$ci sercem ukorzonem.

Lecz, ktd6z cala moc szczgScia mojego okrysli?
Kto mito§¢ ma wyrazi¢ i wzruszenie zdota,
Te roskosza §miertelnych jasniejace czota?

Twe oko w gtebi duszy, czyta nasze myS$li,

Gdym jeszcze w tonie mojey matki si¢ znaydowat,
Ledwie stabym bedacy zarodkiem cztowieka,
Juz tam, twoja nade mna czuwala opieka,

I tam, mysi przedwiecznego, watly proch zaymewat.

Skoro pierwszy raz §wiatlo me oczy uyrzaty,
Raczyte$ na me jeki sktoni¢ ucho twoje,
1 wystuchate$§ wprzddy, nim mdie usta moje,

Gtosem prosby przemowic¢ do ciebie zdotaty.

Tys mi¢ obsypat taskami bez miary,

I czulych nie skapile$ staran dla dziecigcia,
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Chociaz zniosty niewinne nie miaty pojec¢ic¢ ,

Skad nan zlewa¢ sie mogty tak obfite dary!

Zapalony mtodzieniec, wsrzéd zgdz sprzecznych thimrr,
Kiedym btadzi¢ przez krete musiat $ciezki $wiata/
Moc jakas$ niewidoma strzegta miode lata,

?iim wywiodta na droge cnoty i rozumu.

Gdy mie zgiiha otacza, zwodna roskosz mami,
Promien twojego swiatlta oswiecit me $Slady,
| pozwolit unikng¢ zasadzek i zdrady,

Ktére sie okrywaty pod memi stopami,

Blizki zgono, ztamany przez ciggta przygode,
Przez ciebiem zyskat zdrowie i pokrzepit sity/
A kiedy smutki dusze moje zasepity,

Tys$ na nig zlat pocieche, pokoy i swobode.

W niewyczerpanem taskii dobrodzieystw tonie,.
Poity sie stodyczg me usta szczesliwej
1 dni me pielegnujac przez starania tkliwe,

JNadhulzkg prawie wiadze ztozytes w me dionie.

Az do ostatka tchnienia, w kazdey zycia dobie ¢
Gdys$ skarby twey szczodroty zlat na nas obficie ,
Az zagranicg grobu, nowe wzigwszy zycie,

Poswiece uwielbienie i czes¢ winng tobie.

Choéby$¢ w nicosé swiat zmienit, jednem stowem, Bozej
Cho¢by stonca zagasty nazawsze promienie,

Ja wielko$¢ twg i dobro¢ stawigc nieskonczenie,

Held ci mojey mitoSci i dzieki ci ztoze.

1 po skonczeniu swiata, za wiecznosci brama,

W znoszgc ku tobie umysti me serce czyste,
Zanuce ku twey chwale, hymny uroczyste,

Ktore przetrwaé¢ zdotajg nawet wieczno$¢ sauig.'



